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MARITAL ALLIANCES AND AFFINAL
RELATIVES (SHENG # AND HUNGOU i)
IN THE SOCIETY AND POLITICS OF ZHOU

CHINA IN THE LIGHT OF BRONZE
INSCRIPTIONS

Maria Khayutina*

Abstract

Several hundred inscribed bronze objects dating from Western and
Eastern Zhou periods were commissioned for or by married
women. Several dozen inscriptions are known whose commissioners
called themselves sheng 4= (#) of a number of lineages. In pre-Qin
Chinese, the term sheng %} designated several categories of affinal
relatives: paternal aunts’ sons, maternal uncles” sons, wives’ brothers,
sisters” husbands, and sons of sisters or daughters. The wide geo-
graphical and chronological spread of female- or sheng-related
vessels, as well as dedications to “many affinal relatives” (hungou
451) in bronze inscriptions point to the importance of marital ties
in early Chinese society and politics.

Focusing on the inscriptions commissioned by sheng, the present
article suggests that even when concluded at a considerable distance,
marriages produced long-term mutual obligations for male members
of the participating lineages or principalities. Affinal relationships
represented social and political capital that could be converted in
terms of individuals’ careers and prestige or benefits for their whole
lineages/states. In sum, starting from the early Western Zhou
period, marital alliances represented a substantial integrative factor
in early Chinese politics. On the one hand, marital alliances helped
to consolidate the radial network of Zhou states centered on the
Zhou king. On the other hand, they facilitated the construction of
decentralized regional and interregional inter-state networks. The
latter guaranteed the stability of the Zhou political system even
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40 MARITAL ALLIANCES AND AFFINAL RELATIVES

when it had a weak center. As a result, the Zhou networks did not fall
apart following crises in the Zhou royal house, but continued to
expand by the inclusion of new members.

Several hundred inscribed ritual bronze vessels dating to the Western
Zhou (1045—771 B.CE.) and Spring and Autumn periods (770403 B.C.E.)
known up to today were made on the occasion of concluding marriage,
and were usually commissioned by men for their daughters, sisters, or
spouses. Besides, several dozen vessels are known that were commis-
sioned by or mentioned persons whose designations include the
word sheng 4= (#) that identified several kinds of male relatives by
marriage.! A smaller number of bronze vessels bear dedications to rela-
tives by marriage (hungou #5i#) in general. The wide geographical
spread of vessels made on the occasion of marriage, or referring to
existing marital relationships indicates the high relevance of marital
alliances between aristocratic lineages? and principalities® in Zhou

1. The kinship term sheng has no direct English equivalent and, therefore, will be
rendered in transliteration in the following. Other kinship terms or titles making parts
of persons’ designations will be transliterated and translated at their first appearance.
Transliterated kinship terms and titles will be emphasized by italic type in order to
distinguish them from lineage or personal names.

2. The term “lineage” as used here corresponds to the Chinese zongzu 5<%, a “con-
sanguineal kin group comprising persons who trace their common relationship
through patrilineal links to a known ancestor” (Paul Chao, The Chinese Kinship
(London: Kegan Paul International, 1983), 19). Robert Gassmann renders zu as
German “Sippe,” i.e. lineage, and zong as “Stamm,” i.e. a higher-level lineage includ-
ing several zu (see Robert Gassmann, Verwandtschaft und Gesellschaft im alten China.
Begriffe, Strukturen und Prozesse (Bern: Peter Lang, 2006), 63, 173). Lineages had sur-
names xing %k which they retraced to divinized ancestors who allegedly lived centur-
ies ago and were surrounded by legends. Associations of lineages sharing the same
surname are often referred to as “clans” (see e.g. Edwin G. Pulleyblank, “Ji and
Jiang: The Role of Exogamic Clans in the Organization of the Zhou Polity,” Early
China 25 (2000), 1—27; Lothar von Falkenhausen, The Chinese Society in the Age of
Confucius (1000—250 BC). The Archaeological Evidence (Los Angeles: Cotsen Institute
of Archaeology, University of Los Angeles, 2006), 23, 118, 169—203; Gassmann,
above, 37). David Sena argues that “clans in the Western Zhou did not exist as
social groups of people who ever convened or practiced any form of collective behav-
ior” (David Sena, Reproducing Society: Lineage and Kinship in Western Zhou China (Ph.D.
Diss., University of Chicago, 2005), 8). Although this extreme view may be challenged,
this is not the objective of the present research and, for instance, I agree in not using
the term “clan” but follow Robert Gassmann in assessing lineages of the same
surname as “surname communities” (“Namensgemeinschaft,” see Gassmann,
above, 37-45).

3. It is difficult to define various agents of the political interaction during the
Western Zhou period. Li Feng suggests distinguishing between metropolitan lineages

footnote continued on next page
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MARIA KHAYUTINA 41

China. The present article is based on the analysis of marriage-related
inscriptions and offers some observations with regard to particular
forms and geographical extension of marital alliances, as well as to
their significance for the understanding of the socio-political organiza-
tion of Zhou China.

The first section shows how marital alliances between Zhou and non-
Zhou lineages or principalities are reflected in inscriptions dedicated to,
made for, or made by females.* The second section, based on the ana-
lysis of thirty-seven cases of sheng mentioned in bronze inscriptions
included in the Yin Zhou jinwen jicheng F%J& 4 L5 /%, discusses how
early Chinese elites instrumentalized their affinal relationships for
enhancing their status, gaining prestige, concluding new marital
alliances, communicating with third parties, or making war. The
third and fourth sections are based on more recently discovered inscrip-
tions and consider in detail individual cases of Diao sheng Ji*E and

who lived in territories under the direct control of the Zhou king and “regional states”
(see Li Feng, Landscape and Power in Early China: The Crisis and Fall of the Western Zhou,
1045—771 BC (Cambridge: Cambridge Univ. Press, 2006), 121—40). Li Feng recognizes
that “regional states” were self-sufficient, but their rulers acted as “agents” of the
Western Zhou state and the subordinates of the Zhou king (see Li Feng, Bureaucracy
and the State in Early China (Cambridge: Cambridge University Press, 2008),
esp. 270). I am not yet convinced that all geopolitical units in Early China, especially
those that were not founded as colonies but either were in place already before the
Zhou conquest or emerged in various places during the Western Zhou period, were
subordinated to the Zhou king to the same degree and participated in the Western
Zhou “state” in the same way. Notwithstanding possible differences in their relation-
ships with the Zhou royal house, many units had similar authority structures: they
were ruled by lineages whose heads were positioned as “princes” whose status was
much elevated over every other member of the local society (this is particularly
visible in the architecture and equipment of their tombs). Hence, such units will be
defined in the following as “principalities.”

4. Under “non-Zhou” I understand socio- and geopolitical entities retaining their
cultural specifics and existing outside of the Zhou political network centered on the
Zhou king. From the Chinese perspective, they were perceived as “aliens,” often
rated to Rong 7%, Di K, Man ##, and Yi % groups of peoples, or called by individual
names.

5. Zhongguo kexue yanjiuyuan kaogu yanjiusuo H*BIRMEHFIEEZE AT, Yin
Zhou jinwen jicheng FJE4x CHMN (hereafter Jicheng), 18 vols. (Beijing: Zhonghua,
1984-94); see also Yin Zhou jinwen jicheng shiwen F&J& 4 CHEMAESL, 6 vols. (Hong
Kong: Chinese University Press, 2001); Zhang Yachu R5i#], Yin Zhou jinwen
jicheng yinde FJE4: L5145 (Beijing: Zhonghua, 2001); Chinese Ancient Texts
Database CHANT powered by the Chinese University of Hong Kong (www.chant.
org) and Digital Archives of Bronze Images and Inscriptions powered by the
Academia Sinica, Taiwan (www.ihp.sinica.edu.tw/~bronze/). The Jicheng includes
more than 12,000 rubbings of Shang and Zhou inscriptions published before 1980,
of which 7,499 items are dated to Western Zhou and Spring and Autumn periods.
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42 MARITAL ALLIANCES AND AFFINAL RELATIVES

Rong sheng #%‘E, shedding light on intra- and interlineage relation-
ships, as well as on some of the political effects of marital alliances.
The final section argues that marital alliances should be acknowledged
as a major factor of political cooperation in Early China, starting from
the early Western Zhou and during the Spring and Autumn periods.

Marital Alliances in the Light of Female-Related Inscriptions

Several hundred inscriptions listed in the Jicheng identify ritual bronze
vessels as dedicated to, made for, or made by women. They include
presents given to women as dowry by their parents or other relatives,
wedding presents given to wives by husbands, vessels dedicated by
sons to their (usually deceased) mothers, vessels made by women for
themselves, for their ancestors, for their parents-in-law, or for other
women (daughters, sisters, or other female relatives). Such inscriptions
often, but not necessarily, identify a woman'’s surname (xing) that did
not change after marriage. Among the inscriptions of the early
Western Zhou period included in the Jicheng, 15 are commissioned
for or by Ji ffi-surnamed, 15 by Si #l-surnamed, 11 by Jiang Z-sur-
named, and 7 by Ji %f-surnamed women.® There are also many inscrip-
tions dedicated to women whose surname is not indicated. The number
of female-related inscriptions increased with the passage of time, fol-
lowing the wider access to bronze-casting technology and the spread
of literacy.

There was no single format for recording lineage names (shi) of
married women. They could be identified either by their husband’s
lineage, or by their native lineage depending on who was the speaker
and whom he or she was addressing.” Female-related inscriptions
testify that during the Western Zhou period, the rule of surname
exogamy was generally observed.? The cases of its violation are attested

6. The Western Zhou period is conventionally subdivided into three subperiods:
Early (King Wu to King Zhao, 1045-957 B.C.), Middle (King Mu to King Yi, 956—
858 B.C.E), and Late (King Li to King You, 857 to 771 B.C.E). The Spring and Autumn
period is similarly subdivided in Early (c. eighth-mid-seventh centuries B.C.E),
Middle (c. mid-seventh-mid-sixth centuries. B.C.E) and late (c. mid-sixth—fifth
centuries B.C.E).

7. For naming practices with regard to females see Falkenhausen, The Chinese
Society in the Age of Confucius, 118; Gassmann, Verwandtschaft und Gesellschaft, 443—
83; Mu Haiting #2#%*, “Zhou dai jinwen zhong de fu ming” JA& k4,
Wenbo 2007.5, 54-55, 15.

8. On exogamy in the Yin and Zhou periods see Mihail Vasil'evi¢ Krjukov, Formy
social'noj organizacii v drevnem Kitae [Forms of social organization in Ancient China]
(Moscow: Nauka, 1967), 128-54.
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MARIA KHAYUTINA 43

very seldom.? The requirement to marry outside of even distant patri-
kin and quasi-kin created the basic precondition for alliance-building
across geographic space.

Most principalities established after the Zhou conquest of the Shang
(c. 1045 B.C.E) were ruled by lineages of the Ji and Jiang surnames.
During pre-kingly times, the Ji and the Jiang possibly represented
two exogamic moieties that intermarried with each other endogami-
cally.'0 Inscriptions of the Western Zhou period testify to the existence
of the preferential marital partnership between Ji-and Jiang Z-sur-
named lineages. Most striking is that Jiang-surnamed women seem to
be married exclusively to Ji-surnamed men.!! Several queens or concu-
bines of Zhou kings were Jiang-surnamed women, including King’s
[Spouse Lady] Jiang T %, King’s [Spouse] First-born [Lady] Jiang T
ff1%, and King’s Spouse, the Elder [Daughter] of Ji, [Lady] Jiang T 4
F (%) #2212 Also rulers of Ji-surnamed principalities Wei #j, Xing

&

B, Guo 9% and Jin ¥ had Jiang-surnamed consorts.’®> At the same
time, Zhou kings took spouses of various other surnames including

9. For violations during the Western Zhou period see Sena, Reproducing Society,
206 and 299-300; during Spring and Autumn period, see Melvin P. Thatcher,
“Marriages of the Ruling Elite in the Spring and Autumn Period,” in Marriage and
Inequality in Chinese Society, ed. Rubie S. Watson and Patricia B. Ebrey (Berkeley
and Los Angeles: University of California Press, 1991), 28-57, esp. 37-39.

10. See Krjukov, Formy social'noj organizacii, 151; E. G. Pulleyblank, “The Chinese
and Their Neighbors in Prehistoric and Early Historic Times,” in The Origins of the
Chinese Civilization, ed. David N. Keightley (Berkeley: University of California Press,
1983), 41166, esp. 420-1; Pulleyblank, “Ji and Jiang,” 4.

11. In all Western Zhou cases listed in the Jicheng where the lineage of Jiang
women’s husbands is recorded, it can be verified that the latter were members of
the Ji surname community. Some inscriptions do not specify the men’s principality
or lineage, and therefore the possibility that some of them were non-Ji cannot be
ruled out completely.

12. See Zuoce Ze Ling gui YEMx 4B (Jicheng 4301, Mangshan Mapo T ili553,
Luoyang #5117, Henan, Early Western Zhou; mentions King’s Jiang); Qi ding Jf:fh
(Jicheng 2704, Yangjiacun #; %4}, Meixian H{#%, Shaanxi, Early Western Zhou; men-
tions King's Jiang); Wang bo Jiang ding FA1ZE N (Jicheng 2560, Wujiazhuang 55,
Bei Guo %%, Qishan U1l Shaanxi, Late Western Zhou); Wang zuo Zhong Jiang
ding TAEMRZES, (Jicheng 2191, Meixian, Shaanxi, Middle Western Zhou); Wang zuo
Jiang shi gqui FAFLKE (Jicheng 3570, Zhouzhi #E County, Shaanxi, Late Western
Zhou); Wang fu Ji meng Jiang yi Thn4l a2k (Jicheng 10240, Late Western Zhou).

13. Wei Wen-jun furen li #3CE RN (Jicheng 595, Junxian Xin cun #EEFH,
Henan, Tomb M5, Late Western Zhou); Xing Jiang dazai Si gui J832 K5 BB (Jicheng
3896, Late Western Zhou); Guo Jiang ding 5215 (Jicheng 2742, Late Western Zhou);
Jin Jiang ding B34 (Jicheng 2826, Hancheng ##4#, Shaanxi, Early Spring and
Autumn).
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44 MARITAL ALLIANCES AND AFFINAL RELATIVES

Ren 4T (fT), Ji & (2), Ji &, or Gui #%.'* Heads of various branches of
the Guo 9% lineage were married to women of Ji, Ji, Ying #, and Yin
J% surnames.'> It is noteworthy that women of the same surname
could originate from different lineages.'®

Inscriptions permit us to estimate the geographical extent of marital
bonds (cf. Map 1). For instance, the occupant of the late Western Zhou
Tomb 63 in the Jin cemetery at Tianma-Qucun KIE5—Ili#Ff, Houma &
15, Shanxi, identified by excavators as the spouse of a ruler of Jin, was a
Ji-surnamed lady from Yang #5 principality. Yang was located in
Hongdong #ili] County of present-day Shanxi province, roughly 100
km to the north of the Jin capital.'” The early Spring and Autumn
period’s Tomb 1753 in the cemetery of Guo at Shangcunling,
Sanmenxia, Henan, has yielded a tripod dedicated to the Daughter of
Su # 1. Su was a Ji-surnamed principality in Wen i County,
Henan, roughly 200 km from Guo.

Other inscribed bronzes provide testimonies to alliances concluded
over a much greater distance. An early Western Zhou vessel discovered
in the area of the royal center Zongzhou 7% /&, was commissioned by Qi
Jiang 7%, ie. a woman of the Jiang-surnamed ruling lineage of Qi
principality located in Shandong province.'® Another early Western

14. See Wang Ren zuo gui FUTF{EH (Jicheng 3344, Luoyang, Henan, Early Western
Zhou); Wang zuo Feng Ren Shan he TAESUTH.& (Jicheng 9438, Lintong lifif# County,
Shaanxi, Late Western Zhou); Su gong gong gui #k A% (Jicheng 3739, Late Western
Zhou; dedicated to King’s Ji £42); Chen hou gui BR%¥ (Jicheng 3815, Lintong i,
Shaanxi, Late Western Zhou; dedicated to King’s Gui T-%%).

15. See Sena, Reproducing Society, 200-207.

16. See Qian shu Ji-fu xu W5 H (Jicheng 4416, Middle Western Zhou; dowry
for Guo wang Ji 9% F45) and Shou shu Mian-fu xu 455524 (Late Western Zhou)
from the cemetery of Guo in Shangcunling identified as dowry for The Elder [Lady]
Ji #i%h (see Henan sheng kaogu yanjiu suo, “Shangcunling Guo guo mudi M2006
de qingli” FAISTEEZEH M2oo6 HIVERE, Wenwu 1995.1, 4-31). These women
belonged to Qian and Shou lineages respectively.

17. Shanxi sheng kaogu yanjiusuo, Beijing daxue kaoguxue xi, “Tianma-Qucun
Beizhao Jinhou mudi di si ci fajue” KFE— — I hkALRS £ 40 501 58 DY 4,
Wenwu 1994.8, 4—21. On the localization of Yang see Chen Pan Bl%, Chunqiu dashibiao
lieguo juexing ji cunmiebiao zhuanyi FICKFRY B E MM AFRIHRK  (Taibei:
Academia Sinica, 1969), 262-63.

18. See Shu zuo Su-zi ding FUEER T4 (Jicheng 1926, Shangcunling _Iff4d,
Sanmenxia, Henan, Tomb Mz1y53, Early Spring and Autumn); for further evidence
see Su He dou #3% 5. (Jicheng 4659, Shangcunling, Sanmenxia, Henan, Tomb M1820,
Early Spring and Autumn); Su Zhi Ren pan #6458 (Jicheng 10118, Early Spring
and Autumn; dedicated by Lady Ren of Su to her daughter Lady Ji of Guo). For
the localization of Su, see Chen Pan, Chungiu dashibiao lieguo, 294—98.

19. See Qi Jiang ding PEMh (Jicheng 2148, Fengxi M7, Zhangjiapo REI,
Chang’an, Shaanxi, Early Western Zhou).
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® Royal residences
Ji-surnamed
Jiang-surnamed
K Zi-surnamed
Ying-surnamed
Q  Guisurnamed
€  Kui-surnamed
Ji-surnamed
O Man-surnamed
Si-surnamed
®  Yunsurnamed
unknown
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Map 1. Early China (c. ninth century B.C.E.)
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46 MARITAL ALLIANCES AND AFFINAL RELATIVES

Zhou tripod found in the royal metropolitan center Zhou-under-Qi°
was dedicated to Ji Mother &5}, iie. a woman from Ji & (%)%
another Jiang-surnamed principality located in Shandong, but even
farther to the east.?? Ji provided also at least one late Western Zhou
queen or a royal concubine, Elder [Daughter] of Ji, [Lady] Jiang %%
B (4)#i 2.2 These women from Shandong travelled a distance of
1,200 and more kilometers from their native places in order to join
their bridegrooms in lineages in metropolitan Zhou areas in Shaanxi.
A lady from the Gui-surnamed Chen ¥, located in Huai River valley
near Huaiyang #£F in Henan, also had to overcome a distance of
more than goo kilometers in order to join another Zhou king during
the late Western Zhou period.?* Not only the royal house, but also
ruling houses of other principalities took wives from far-away places.
According to transmitted sources, Lord Mu of Jin ##2f#% (r. 811—785)
married Lady Jiang from Qi 7%, the travel distance to which along
ancient roads would constitute about 800 km.?

During the Western Zhou period, the Zhou faced a variety of
lineages that retained their autonomy and stayed outside of the Zhou
political hierarchy. Some of them reached the same level of complexity
as Zhou units conventionally defined as “principalities” in the present
article. Their leaders identified themselves as wang F (“king”),?° gong

20. The oldest royal residence, regularly used by the Zhou kings during the
Western Zhou period, was located on the Zhou Plain in present-day Qishan and
Fufeng Counties of Shaanxi Province. It was referred to in bronze inscriptions as
Zhou and in received texts as Qi Zhou & (Zhou [under the Mount] Qi), Qixia Ui
T ([Zhou] under [the Mount] Qi), or Qiyi I & (Settlement [under the Mount] Qi).
In order to distinguish the name of the residence from the name of the dynasty, I
call it “Zhou-under-Qi.” For the discussion of royal residences and for further refer-
ences see Maria Khayutina, “Royal Hospitality and Geopolitical Constitution of the
Western Zhou Polity (1046/5-771 BC),” T'oung Pao 96.1-3 (2010), 1-73.

21. See Ji mu ding ERbfh (ficheng 2146, Huangdui ¥4k, Fufeng, Shaanxi, Early
Western Zhou).

22. Ji was originally located in Shouguang #73t;, Shandong. Consequently, it incor-
porated territories in eastern Shandong (see Li, Landscape and Power, 308; 315-16 with
further references).

23. See Wang fu Ji meng Jiang yi FUn4l di%4% (Jicheng 10240, Late Western Zhou).

24. See Chen hou gui BR%EE (Jicheng 3815). According to the Chinese tradition,
Duke Hu of Chen B4 was the son-in-law of King Wu of Zhou (see Ban Gu 3t
[&, Han shu 3 (Beijing: Zhonghua, 1983), 28.1653 (“Di li zhi” Hi3 )).

25. See Sima Qian, Shi ji, 39.1637—41 (“Jin shi jia” E1HX).

26. For evidence of the usage of the royal title by non-Zhou rulers, see Ze wang fang
ding k ET7 45 (Jicheng 2149, Early Western Zhou); Rong X wang you KO EEI (Jicheng
5324, Fendong # % Doumenzhen 3} {§, Chang’an, Shaanxi, Early Western Zhou);
Feng wang fu ¥ T3 (Jicheng 11774, Yixian %#%, Hebei, Early Western Zhou); Sui

footnote continued on next page
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MARIA KHAYUTINA 47

2 (“duke” or “patriarch”), or bo {1 (“first-born” or “eldest”),” e.g.
King of Ze “k T, Duke of Chu #7\, and the First-born of Yu 5ffH.2
The usage of the title “king” by the ruler of Ze identifies Ze as an
autonomous political unit, since in the Zhou hierarchy there could be
but one king.?? However, the significance of titles should not be over-
emphasized. Otherwise, principalities whose rulers did not claim king-
ship and who used Chinese titles or birth ranks to identify themselves
can easily be confused with regular members of the Zhou network,
which is contraproductive for revealing the political complexity of

wang he (¥4 (Jicheng 9411, Middle Western Zhou); Mai wang you 8 FHi (Jicheng
5252, Late Western Zhou); Lii wang li =5 (Jicheng 635, Late Western Zhou);
Kunni wang zhong EJeF 8 (Jicheng 46, Late Western Zhou); Guai bo gui TefHEE,
Jicheng 4331, Late Western Zhou; dedicated to Guai wang T T).

27. The terms bo 1, zhong 1, shu £, ji Z¥ are usually understood as seniority ranks
distinguishing siblings in a family according to their birth sequence. They can be
translated as “First-born,” “Second-born,” “Third-born,” and “Junior,” respectively.
A family with more than four sons could include several zhong or shu. E.g., Zhou
King Wen had several shu sons (see Sima Qian ®f5i&, Shi ji it (Beijing:
Zhonghua, 1959), 4.126 (“Zhou ben ji” JEAFL)). This system of birth ranks was
referred to as paihang HiT (“arranging the rows”) in later literature. Within a
lineage structure, branches could be also referred to as zhong, shu, or ji depending
on the birth rank of their founders (see Gassmann, Verwandtschaft und Gesellschaft,
198-206).

28. See Ze wang fang ding k¥ 7754 (Jicheng 2149, Early Western Zhou); Chu gong Ni
zhong 3\ 14 (Jicheng 106, Wuchang i 2, Hubei, Late Western Zhou); Yu bo li f411
% (Jicheng 507, Rujiazhuang 4%, Baoji ¥ %, Shaanxi, Middle Western Zhou).

29. The political autonomy was not necessarily coupled with cultural or ethnic for-
eignness. There are indications that Ze in bronze inscriptions corresponds to Yu & in
transmitted texts (see Ch’en Chao-jung, “On the Possibility That the Two Western
Zhou States Yu and Rui Were Originally Located in the Qian River Valley,” in
Imprints of Kinship: Studies of Recently Discovered Bronze Inscriptions from Ancient
China, ed. Edward L. Shaughnessy (Hong Kong: The Chinese University of Hong
Kong Press, forthcoming)). Yu was founded by King Wen’s uncle, who was his
father’s elder brother. The usage of the royal title by the rulers of Ze/Yu is plausibly
related to their elevated status in the hierarchy of Ji-surnamed lineages (see Maria
Khayutina, “King Wen, a Settler of Disputes or Judge? The “Yu-Rui case” in Sima
Qian’s Historical Records and Its Historical Background,” forthcoming). In one
bronze inscription the ruler of Guo was referred to as “king of Guo” (see Qian shu
Ji-fu xu AE LA (Jicheng 4416, dedicated to Guo wang Ji ¥ £45, Middle Western
Zhou). This may also be related to the fact that the Guo lineage was founded by
King Wen’s brother. However, this inscription was commissioned not by the ruler
of Guo, but by Guo’s marital partner. Hence, it is not clear whether Guo’s
rulers openly used the royal title within their domain. On the other hand, there is
much evidence that members of the Guo lineage subordinated themselves to Zhou
kings.
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Early China.?® For example, the First-born of Yu #f{l1 could mistakenly
be identified as the head of a regular Zhou lineage. But non-Zhou fea-
tures in the archaeological complex of Yu discovered near Baoji %%,
Shaanxi, and the splendor of its funerary equipment of the tombs of
Yu’'s rulers suggest that it was a culturally idiosyncratic entity with con-
siderable resources and competing for prestige with neighboring influ-
ential Zhou lineages.3! At the same time, evidence of Yu's
subordination to the Zhou royal house is lacking. The location in a stra-
tegically favorable place and connections to other non-Zhou units in the
west allowed Yu to retain autonomy during several generations of its
rulers. Hence, Yu can be assessed as a non-Zhou principality. During
the last decade, cemeteries of other geopolitical entities presumably

30. Unlike wang (“king”) and hou % (“lord”), which were specific political terms,
the terms gong and bo, often translated as “duke” and “earl,” were embedded in the
system of patrilineal kinship relationships. The position of a bo, the First-born,
defined a person’s hereditary rights to represent his lineage as a political body. As
far as non-Zhou rulers succeeded to power by hereditary descent, they naturally
also used the Chinese term “First-born” to refer to themselves. Many commissioners
of bronzes calling themselves bo dedicated inscriptions to their deceased fathers whom
they addressed as gong. Li Feng suggests that heads of lineages referred to as bo con-
trolled territorial units bang 3 subordinated to the Zhou king and not qualifying as
more autonomous guo [, ie. “regional states,” or principalities, ruled by hou (see
Li, Landscape and Power, 47—48). However, I doubt that the Zhou political terminology
was that systematic (for a similar view see Leonard Sergeevic Vasil'ev, Dreivnj Kitaj.
Tom I Predystorija, Shan-in’, Zapadnoe CZou (do VII v. do n. e.) [Ancient China.
Vol. 1. Prehistory, Shang-Yin, Western Zhou (up to the eighth century B.c.E)]
(Moscow: Vostochnaya Literatura, 1995). The term bang was applied both to Zhou
and non-Zhou political units with various degrees of autonomy (for references see
Khayutina, “Royal Hospitality and Geopolitical Constitution,” 29, fn. 67). In some
cases, heads of one lineage could be referred to alternatively as bo and gong, or as
hou and gong and bo (cf. Rui bo hu PWifd#x, Jicheng 9585, Middle Western Zhou; Rui
gong hu WA, Jicheng 9586, Late Western Zhou; Ying gong ding AN, Jicheng
2553, Early Western Zhou; Ying hou gui ¥, Jicheng 3860, Middle Western Zhou;
Ying bo xu JEAH 2R, Pingdingshan Mgs, Late Western Zhou, in Henan sheng wenwu
yanjiusuo, “Pingdingshan Ying guo mudi jiushiwu hao mu de fajue” VT8 1L [ %
ML+ R EE RS54, Huaxia kaogu 1992.3, 92-103). In these cases the titles bo, hou
and gong most plausibly identified various roles of the heads of ruling lineages
within and outside their principalities.

31. On the material culture and epigraphic heritage of Yu see Lu Liancheng Ji i
1%, Hu Zhisheng ##{E, Baoji Yu guo mudi # #Ef[# £ (Beijing: Wenwu, 1988); Li
Feng, “Literacy Crossing Cultural Borders: Evidence from the Bronze Inscriptions of
the Western Zhou Periods (1045-771 BC),” Bulletin of the Museum of Far Eastern Art
74 (2002), 21042, esp. 231—36; Sun Yan reveals Yu lineage’s strategy to construct its
identity by “preserving and expanding their distinctive cultural traditions” in Sun
Yan, “Material Culture and Social Identities in Western Zhou’s Frontier: Case
Studies of the Yu and Peng Lineages,” Asian Archaeology 1 (2012), 52-72, esp. 52-62,
69.
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MARIA KHAYUTINA 49

established by non-Zhou peoples have been discovered, including the
Kui-surnamed Peng i, residing near to Hengshui #i7/K in the
Yuncheng I#3} region in south-eastern Shanxi and Ba of unknown
surname near Yicheng ¥k in central Shanxi.®> These cemeteries
focused on the large and splendidly equipped tombs of their leaders
who also identified themselves as “First-borns.” Judging by the funer-
ary equipment of these tombs, rulers of Peng and Ba attempted to
compete in size and wealth against the neighboring Ji-surnamed Jin
during a certain period of time. Possibly, other non-Zhou groups
such as Ji-surnamed E # in northern Hubei,?? or Ying-surnamed Xu
% located on the edge of present-day Henan, Anhui, Jiangsu, and
Shandong provinces,3* also represented lineage-based principalities.
Members of the Zhou political hierarchy from the bottom to the very
top could engage in marital alliances with non-Zhou principalities.
They included Zhou kings, rulers of Zhou principalities and heads of
aristocratic lineages not qualifying as a principality, as well as other
members of their lineages. In particular, one queen of the early
Western Zhou period was a woman of Yun B surname from an
unknown principality,3® whereas during the late Western Zhou, Zhou

32. See Shanxi sheng kaoguxue yanjiusuo et al., “Shanxi Jiang xian Hengshui Xi
Zhou mu di” LLPHEREMK PG R 554, Kaogu 2006.7, 16—21; Shanxi sheng kaoguxue
yanjiusuo et al., “Shanxi Jiang xian Hengshui Xi Zhou mudi fajue jianbao” LLIPi#¢55
T 7K G ) 5 40 4, Wenwu 2006.8, 4-18; Shanxi sheng kaogu yanjiusuo Dahekou
mudi lianhe kaogudui, “Shanxi Yicheng xian dahekou Xi Zhou mudi” L7435
KT A VG JE 254, Kaogu 2011.7, 9-18. See also Maria Khayutina, “The Tombs of the
Rulers of Peng and Relationships between Zhou and Northern Non-Zhou Lineages
(until the Early Ninth Century B.C.),” forthcoming in Shaughnessy, ed., Imprints of
Kinship; Sun, “Material Culture and Social Identities,” 63-69.

33. In 2004 vessels made by the Lord of E and the Second-Born of E dated around
the edge of the early and middle Western Zhou periods have been found in a tomb at
Yangzishan ¥ LI near Suizhou F&J! in Hubei (see Zhang Changping k& °F, “Lun
Suizhou xin chu E guo gingtongqi” fii B/ 3EAF L1t HE B 75 87 4% in Wenwu 2011.11,
87-94). For the relationships between Zhou and E, suggesting its non-Zhou status see
Herrlee Glessner Creel, The Origins of Statecraft in China. Volume 1: The Western Chou
Empire (Chicago: Chicago University Press, 1970), 237—38; Edward L. Shaughnessy,
“Western Zhou History,” in The Cambridge History of Ancient China, ed. Michael
Loewe and Edward Shaughnessy (Cambridge: Cambridge University Press, 1999),
292-352, esp. 330—31; Li, “Literacy Crossing Cultural Borders,” 222—30; Li, Landscape
and Power, 330-31.

34. According to various transmitted sources, during the Western Zhou period Xt
was ruled by a king and was able to threaten the Zhou (see Fan Ye, Hou Han shu, 2808;
Wang Guowei, Jin ben Zhushu jinian shu zheng, 278). Archaeological corroboration for
the early history of Xu is still lacking.

35. See Gong shu gui HeiE (Jicheng 3950, 3951, Fengdong 4, Chang’an,
Shaanxi, Middle Western Zhou).
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50 MARITAL ALLIANCES AND AFFINAL RELATIVES

kings were allied with women from Ji-surnamed E3¢ and Ji-surnamed
Fan 7 located near Xinyang {5% in southern Henan.®” It is not clear
whether Zhou kings also married out their daughters to non-Zhou
rulers. On lower levels, brides were exchanged in both directions. For
example, a woman from the Ji-surnamed Jing J{ lineage was married
to the First-born of Yu,3® whereas the Third-born of Jing was married
to a woman from Man #-surnamed Deng ¥ in Dan River
Valley.? The Second-born of Peng married his daughter to the Ji-sur-
named Bi # lineage residing near Xi'an in Shaanxi, whereas Bi pro-
vided the spouse for the First-born of Peng.40

Zhou and non-Zhou concluded both short- and long-distance marital
alliances. Kings of Ze and the rulers of Yu exchanged brides with
lineages from the Zhou royal centers Zhou-under-Qi and
Zongzhou,*! i.e. within reach by a journey of several days. On the
other hand, Jing lineage’s marital partner Deng resided more than
200 kilometers to the south on the other side of the Qinling %%
Mountains. Deng, in its turn, intermarried with the Ji-surnamed princi-
pality Ying & located at Pingdingshan *}*JH1l1, Henan, 270 km to the
north-east along the modern road.*> The royal house of Zhou's
marital partner Fan was located more than 700 kilometers away, in
Huai River Valley. Fan, in its turn, was involved in a marital alliance
with another branch of the royal Ji community, the ruling lineage of
Lu principality located 600 km to the east in Qufu Hffi ., Shandong.*®
Ji-surnamed Yan, located near present-day Beijing, intermarried with

36. See E hou gui 0B (Jicheng 3928, Late Western Zhou; dedicated to King's
[Spouse Lady] Ji F1).

37. See Wang li £ (Jicheng 645, Late Western Zhou; dedicated by the king to Fan
Ji F4L). The character 4 in the woman’s name should be read not as fei (“concubine”),
but Ji l, where the graph “woman” identified the gender of the recipient.

38. See Yu Jiang, “Ritual Practice, Status, and Gender Identity: Western Zhou
Tombs at Baoji,” in Gender and Chinese Archaeology, ed. Katheryn Linduff and Yan
Sun (Walnut Creek: AltaMira Press, 2004), 117—36, esp. 122; Falkenhausen, Chinese
Society, 118; Sena, Reproducing Society, 295-96.

39. See Deng zhong xizun BB (Jicheng 5852, Fengxi, Zhangjiapo, Chang’an,
Shaanxi, Middle Western Zhou).

40. See Peng zhong ding W& (Jicheng 2462, Middle Western Zhou; dowry present
for Bi Kui #:{). For bronzes commissioned for Bi J1 #:4jii (late Middle Western Zhou)
see Shanxi sheng kaogu yanjiusuo, “Shanxi Jiang xian Hengshui Xi Zhou mu fajue
jianbao”, 4-18.

41. See Ze wang gui kT8 (Jicheng 3871, Early Western Zhou; dedicated to Zheng
Jiang ¥5%2) and San bo gui AL (Jicheng 3778, Late Western Zhou; dedicated to Ze J1
K U).

42. See Deng gong gui BAEE (Jicheng 3775, Pingdingshan, Henan, Late Western
Zhou; dowry present for Ying Man J#E42).

43. See Lu hou li %175 (Jicheng 545, Late Western Zhou; dedicated to J1 Fan i 7).
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MARIA KHAYUTINA 51

Ba, to which a c¢. goo-km-long road led across the Taihang K17
Mountains in Shanxi.** Thus, the Zhou not only accepted the “aliens”
with whom they lived side by side, but also purposely selected part-
ners, even if they lived at a greater distance.

Various rationales can be suggested behind the institution of inter-
state marriages. Most obviously, marriages across the borders of a prin-
cipality guaranteed the highest possible level of nobility to the offspring
resulting from them, and thus supported the prestige of ruling
lineages.*> Short-distance alliances enhanced security, preventing, for
instance, territorial disputes with neighbors. Long-distance alliances
could prevent competition among potential marital partners from
neighboring principalities for the right of establishing the “first lady”
and their interference in internal politics. Both short- and long-distance
marital alliances allowed large principalities to extend their sphere of
influence effectively or symbolically. To small principalities, they pro-
mised the support of marital partners in critical situations. As the fol-
lowing recently published inscription illustrates, these alliances were
of substantial assistance in the organization of defense:

METAAIE T o BUKH TR o FRH > B R - M T 5 1Y
Ve R RN - Faseik - RIFERE P ir (1) 9 -

It was the tenth month, first auspicious day ren-shen. The Rong driving
chariots came out in Kai in great [numbers]. Hai fought the Rong, captured
and interrogated [them] and collected the ears [cut off from the heads of
dead enemies]. The Lord of Kai made to Hai a gift of four horses, one
family of servants, and five strings of cowries. Hai responded to the ben-
eficence of the Lord of Kai, and used this opportunity to make a treasure
for Second-born Lady Zi of Kai.*

The inscription suggests that Lady Zi of Kai was Hai's wife or
mother. Hence, Hai was an affinal relative of the Zi-surnamed Kai
lineage, which he came to rescue at a time of danger.

44. One bronze vessel discovered in the cemetery of Ba was commissioned by Lord
Zhi of Yan #f% 5 and dedicated to his “aunt and sister” #ti#k (see Shanxi sheng kaogu
yanjiusuo Dahekou mudi lianhe kaogudui, “Shanxi Yicheng xian dahekou Xi Zhou
mudi,” 12).

45. Constance Cook has suggested regarding women transferred in the result of
marriage as “inalienable goods,” which, among others, contributed to prestige of
the recipients (see Constance C. Cook, “Wealth and the Western Zhou,” Bulletin of
the School of Oriental and African Studies 60.2 (1997), 253-94, esp. 256).

46. Hai qui %, Middle Western Zhou, in Liu Yu, Jin chu Yin Zhou jinwen jilu er
bian, Nr. 425.
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Some non-Zhou principalities involved in marital relationships with
the Zhou had previously participated in wars against them. E headed a
coalition of the Yi of Huai River in their joint campaign against the
Zhou. This war plausibly took place during the reign of King Li J&
(857-842/828 B.C.E).*” Two bronze tureens are known that were made
by the Lord of E for King Li’s Lady Ji.*® Judging from their appearance,
they date to the late Western Zhou period and, therefore, most prob-
ably were made after this war. In this case marriage could serve to
appease the former enemies. Transmitted sources support the view
that marriage was conceivable as a means of concluding peace. For
instance, the marriage of Zhou King You #4 (r. 781-771 B.C.E.) and
Lady Si % of Bao % located in the upper course of Han River in the
south of Shaanxi was concluded immediately after a war.** Bao Si’s
case demonstrates that women given in marriage to winners enjoyed
high status and their sons could even become pretenders to the
throne (which, however, resulted in the rebellion organized by the
king’s father-in-law and was sharply disapproved of in subsequent his-
torical memory). In this case, a marital alliance between the former
rivals signified the establishment of partnership and not just subjuga-
tion of the vanquished, which would have been accompanied by
women’s servitude.59 Hence, marital alliances with former enemies
helped to maintain peace in Zhou China.

Sheng and hungou in Bronze Inscriptions

Inscriptions commissioned by or mentioning sheng “ date from early
Western Zhou to the late Spring and Autumn period (see Table 1).5!

47. On the war against Lord Yufang of E cf. Yu ding #4h (Jicheng 2833, Late
Western Zhou).

48. E hou gui S8R (Jicheng 3828, 3829).

49. On variants in Bao Si’s legend, see Li, Landscape and Power, 198-202. More
examples of marriages following a war during the Spring and Autumn period can
be found in the Zuo zhuan (see Kai Vogelsang, “Mit den Waffen der Frauen ...
Allianzen und Meésallianzen in der Chun qiu-Zeit,” in Die Frau im Alten China. Bild
und Wirklichkeit, ed. Dennis Shilling and Jianfei Kralle (Stuttgart: Steiner, 2001), 1—-
23, esp. 3-10).

50. The inscription on the E hou gui shows that the marriage of the E princess with the
Zhou king was concluded according to the normal marital custom, i.e. with a dowry pro-
vided by her father, and not waiving this custom, as would be expected in a case of mar-
riage by capture (see Arnold van Gennep, The Rites of Passage (1909), trans. from French by
Monika Vizedom et al. (London: Routledge, 1960), 123-26).

51. Early, Middle, and Late Western Zhou periods are abbreviated in Table 1 as
EWZ, MWZ, and LWZ, and Early, Middle, and Late Spring and Autumn periods

footnote continued on next page
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Table 1. Sheng in Bronze Inscriptions from Western Zhou and Spring and Autumn Periods

Nr.

Designation, Jicheng
number, date

Xiaozi sheng /NT4
6001, EWZ.

Peng sheng
2483, EWZ.

Sheng Secretary £ 5
4100, 4101, MWZ.

Qi sheng Lu 755
9896, MWZ.

Kang sheng Hé4E
4685, MWZ.

Location and context
(Tomb/T; Hoard/H;
unclear (U))

Huangdui %}, Fufeng
A, Shaanxi (T).

Liulongzui iHEM,
Qishan, Shaanxi (U).

Shanxi, unknown place.

Lineage(s) specified in the
designation

n/a (possibly a relative of the
Zhou royal house).

Peng i, possibly, Jiang-
surnamed, near Xuzhou
%M, Jiangsu.

n/a

1) Qi #%, Jiang-surnamed,
Shandong;

2) possibly, Lu &, Ji-
surnamed, Qufu,
Shandong.

Kang ), non-Ji, in Ying #
River valley near Yuzhou
&M, in central Henan.

Inscription’s content

Was commanded by Zhou king to
control the affairs of an unspecified
ducal lineage A%%.

Dedication to elder brothers.

Was commanded by Shao bo 7 11 to go
on a mission in Chu #. Dedicated
vessels to grandfather Ri Ding HT
and Ri Wu HJX.

“Started to exchange generosities with
many Ying” (/K% f#). Dedication
to ancestors.

Dedication to deceased father Gui gong
BN

Continued
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Table 1. Continued

Nr. Designation, Jicheng
number, date

6 Yisheng ft4:
3631, MWZ.

7 Cheng Guo Qian sheng
3866, M-LWZ.

8  Secretary Guo sheng

SRk
4324, LWZ.

9  Fan sheng &4
4326, LWZ.

10 Fan Ju sheng F5 4
9705, LWZ.

Location and context
(Tomb/T; Hoard/H;
unclear (U))

Lineage(s) specified in the
designation

Yi t#, surname unknown, in
Shangluo |¥%, Henan
(cf. 4323).

1) Guo ¥¥, Ji-surnamed, in
Sanmenxia = [, Henan;

2) Qian i#, Ji-surnamed, in
Yinyangluo k2R, south-
western Henan (cf. 10322;
4323).

Guo, as in Nr. 7.

1) Fan &, Ji-surnamed, in
Pinggiao “V#& near
Xinyang 1%, Henan.

1) Fan, as in Nr. 9;
2) Ju %8, surname unknown.

Inscription’s content

Dedication to Gong nii A4 (either
father and mother, or father- and
mother-in-law).

Statement of making a vessel;
dedication to descendants.

Was mentioned as an assistant at a
royal reception ceremony in Zhou-
under-Qi (supposedly, reign of King
Xuan, 825 BC).

Commanded by the Zhou king “to
administer the ducal lineage(s),
ministers and secretaries” /A ~
VIENC S 3

Made a vessel for his elder daughter
[Lady] Ji of Guai 4.

¥
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11

12

13

14

15

16

17

Liao sheng ZH£
4459, LWZ.

Zhou Ji sheng JEF/:
3915, LWZ.

Han Fei sheng
1/ R I () E,
88y, LWZ.

Diao sheng JE
744, 4292, 4293,
LWZ.
Zhou sheng J&'E
4682-83, LWZ-SA.
Zhou sheng J&I2E
4682-83, LWZ-SA.
Peng sheng 114=
4262, MWZ.

Xianyang /#[%, Shaanxi
).

Fufeng, Shaanxi (U); two
other vessels recently
found in a hoard (H).

Gaoquan i1, Baoji,
Shaanxi (T).

Gaoquan %, Baoji,
Shaanxi (T).

Liao & (2, #), Ji-surnamed,
in Huyang #1l%, Nanyang
#F%, Henan.

1) Zhou royal house, Ji-
surnamed;

2) Ji Bk lineage, possibly, in
southern Henan.

1) Han [/, possibly, Yun-
surnamed; near Xinzheng
B3, Henan;

2) Fei 35/ &, surname
unknown, near Yanshi &
Fili, Henan.

Diao 3}, surname unknown,
in Fufeng, Shaanxi.

Zhou royal house, Ji-
surnamed.

Zhou royal house, Ji-
surnamed.

Peng, Kui #-surnamed, near
Yuncheng i3, Shanxi.

Followed the king in a campaign
against southern Huai Yi.
Commissioned a tureen together
with Great [Lady] Yun K48.

Made a dowry present for [Lady] Yun
of Kai Hf48.

Statement of making a vessel.

Negotiated rights to land property with
the head of Shao lineage; made a
dedication for the Duke of Shao A 2.

Made a vessel for sacrifices in ancestral
temple (zong shi 7% =).

Made a vessel for sacrifices in ancestral
temple (zong shi % %).

Purchased lands from First-born of Ge
} H. Possibly, member of the Zhou
royal house (“Zhou” emblem at the
end of the inscription).

Continued
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Table 1. Continued

Nr.

18

19

20

21

22

23

Designation, Jicheng
number, date

Peng sheng {14
6511, MWZ.

Peng X sheng W4+
2524, LWZ-ESA.

Cheng bo Ji sheng
IRAHR D)4
9615, LWZ.

X Cai sheng Y (15540
2518, LWZ.

Shan bo Yi sheng
L N(EE e
82, LWZ.

Shan Yi sheng H.5/E
4672, LWZ.

Location and context
(Tomb/T; Hoard/H;
unclear (U))

Taozhuang ki,
Qixia £,
Shandong (U).

Henan

Lineage(s) specified in the
designation

Peng, as in Nr. 17.

1) Peng, as in Nr. 17;
2) not identified.

1) Cheng /% (), Ji-surnamed,
western Shandong;

2) Ji 4, Jiang-surnamed,
eastern Shandong.

Cai %%, Ji-surnamed, in
Shangcai %%, Henan.

1) Shan ., possibly, Ji-
surnamed, Meixian J5 %,
Shaanxi;

2) Yi & (?), possibly, Ji-
surnamed (cf. 4352),
Shaanxi.

Inscription’s content

The vessel was made by Second-born

of i &2 (cf. Nr. 20:2) for Peng sheng.

Longevity prayer.
Made a dowry present for [Lady] Kui
of Cheng HZ k.

Statement of making a vessel.

Statement of making a vessel;
dedication to descendants.

Claimed that his ancestors joined
former Zhou kings and he started
following their example.

Made a vessel for offerings.
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24

25

26

27

28

29

30

31

32

Yi sheng S/
104, 105, LWZ.

X sheng Y 04O
3935, LWZ.

Shu X sheng 4[4
4010, LWZ.

Zhong shengfu =52
729, LWZ.

Chen sheng Y BR*E]
2468, LWZ-ESA.
Lii zhong sheng Y
D
10243, LWZ-SA.
You bo jun Jin sheng
AL
10262, LWZ-ESA.
Yang Shi sheng
Baeh(fr) %
3984, 10227, LWZ.

Shi sheng zouma Gu
AERE
4095, LWZ-ESA.

Chang’an %%, Shaanxi
(V).

Xiangyueyu #%EE,
Ningxian %%, Gansu

(T).

Wangcheng T3,
Ziyang 5, Hubei
).

Yi, as in Nr. 22—23.

Unknown lineage.
Unknown lineage.

Lineage not specified.

Chen B#, Gui #4-surnamed, in
Huaiyang 5, Henan.

Lii, Jiang-surnamed, in
Nanyang Fil%, Henan.

1) You H, near to Lu %;

2) Jin 2, possibly, in the same
area (cf. 2156, 2774).

1) Yang [% lineage, location
and surname unclear;

2) Shi or Si lineage (cf. 4427),
location unknown.

Shi, as in Nr. 31.

Received an appointment from the
Zhou king. Dedicated the bells to his
ancestor Mu gong 2.

Statement of making a vessel;
dedication to descendants.

Dedication to [Lady] Ji of Yi /.

Dedication to [Lady] Elder Ji of Jing
Al

Statement of making a vessel;
dedication to descendants.
Statement of making a vessel;
dedication to descendants.

Statement of making a vessel;
dedication to descendants.

Statement of making a vessel;

dedication to descendants.

Statement of making a vessel;
dedication to descendants.

Continued
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Table 1. Continued

Nr.

33

34

35

36

37

Designation, Jicheng

number, date

Gongwu ji sheng
Bzt
10212 LSA.

Xu Duo Lu sheng
HERE
2605, SA.

Lu nei xiaochen Wei
sheng
NG
2354, LWZ-ESA.

Jiang xiao zhong mu
sheng
TL/MRRAE
2391, SA.

Wu sheng X
®AEO
2522, LWZ-ESA.

Location and context
(Tomb/T; Hoard/H;
unclear (U))

Jiupu B, Xuchi IFAf,
Jiangsu (U).

Taipu X%, Jia %
County, Henan (H).

Lineage(s) specified in the
designation

1) Wu % (Gongwu T.Y), J1
fi-surnamed, in Jiangsu.

1) XU #7, Jiang-surnamed, in
Xuchang & &, Henan;

2) Lu #, Ji-surnamed, Qufu
i £, Shandong.

1) Ly, as in Nr. 31;

2) Wei (?), unknown.

Jiang YT, Ying fi-surnamed,
in Queshan ff1lI or
Zhengyang IE-F% Counties
in Henan.

Unknown lineage.

Inscription’s content

Statement of making a vessel.

Made a dowry present for Shou Mu

1} (daughter or spouse).

Statement of making a vessel.

Statement of making a vessel.

Statement of making a vessel;
dedication to descendants.
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Names of the royal Zhou house and major principalities of Ji
surname (Guo, Lu, Cai %%, Cheng i, Gongwu &Y, i.e. Wu %) and
Jiang surname (Qj, Ji, Lii &, X i#F) can be seen among their designa-
tions. Other sheng designations include the names of smaller principal-
ities or lineages of Gui surname (Chen), Ji surname (Fan and Liao 3£),
Kui surname (Peng), or whose surnames are hypothetical or unclear
(Han B, Diao ¥, Qian i, Yi #, You fi). The number of identifiable
cases is sufficient to demonstrate that sheng was not just a popular per-
sonal name, but a specific term indicating the relationship between the
designated individual and socio-political entities—lineages or princi-
palities. Scholars agree that in the epigraphic texts of the Shang and
Zhou periods the word sheng stands for the kinship term written
with the determinative nan % (“male”) as sheng % and used in
persons’ designations with names of lineages or principalities in the
Shi jing, Chungiu, Zuo zhuan, and other pre-Qin literary texts.5?

Personal names of the sheng were indicated very seldom. In this
respect, sheng designations were similar to designations of women indi-
cating the lineages of their fathers or husbands, but not their personal
names. Some sheng designations include the names of two lineages.
Inscriptions of Shan bo Yi sheng ¥U{f15£/: (T1:22), Cheng bo Ji sheng
BEHEA: (T1:20), or You bo jun Jin sheng HHE H4: (T1:30) were
commissioned by First-borns, i.e. effective or designated heads of the
lineages identified as on the first position. After their birth rank bo,
the name of the second lineage is indicated. Other designations, e.g.
Han Fei sheng B4/ 8 (T1:13) or Fan Ju sheng %4 (T1:10), do
not identify the persons’ positions in their lineages, but give the

as ESA, MSA, and LSA. If the estimate date is on the edge of the two periods, it is
designated as, e.g., M-LWZ. If the date within the Spring and Autumn epoch is uncer-
tain, it is referred to as SA.

52. For the meaning of sheng 4 as # in Shang oracle bone inscriptions see Chen
Mengjia B 5%, Yinxu buci zongshu B b EF47& (Beijing: Kexue, 1956), 485; David
N. Keightley, “At the Beginning: The Status of Women in Neolithic and Shang
China,” Nan nii 1999.1, 48-50. For the same meaning in Zhou bronze inscriptions
see Mihail Vasil'evi¢ Krjukov, Sistema rodstva kitajcev [The Kinship System of the
Chinese] (Moscow: Nauka, 1972), 167; Lin Yun #RiZ, “Diao sheng gui xin kao” I
B, Guwenzi yanjiu 1980.3, 12034, esp. 120-21; Zhang Yachu 5KEi#], “Liang
Zhou mingwen suo jian mou sheng kao” Wi/ESA T WIEAH, Kaogu yu wenwu
1983.5, 83-89, esp. 83; Pulleyblank, “Ji and Jiang,” 12-13; Chen Xie B#, Shang
Zhou xingshi zhidu yanjiu 78)8 2 [GHIEEFST (Beijing: Shangwu yinshuaguan, 2007),
89-111. For investigations of the term sheng %} in pre-Qin literature see Rui Yifu 4
1% 7%, “Shi sheng zhi chengwel” B8 2 #EiH, Zhongyan yanjiuyuan lishi yuyan yanjiusuo
jikan 16 (1947), 273-84; Rui Yifu, “Shi jiu sheng zhi guo jian lun Zhongguo gudai sheng
jiu de chengwei” K5I8 [BGeRR P B A AQHS 53 MIAERY, Zhongyan yanjiuyuan lishi
yuyan yanjiusuo jikan 30 (1959), 237-58.
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60 MARITAL ALLIANCES AND AFFINAL RELATIVES

name of the second lineage straight after the name of the first one. Their
birth rank could be other than bo, although it is also possible that des-
ignations Shan bo Yi sheng ¥4 52 /F (T1:22) and Shan Yi sheng HAf 524
(T1:23) referred to the same person, but in the second case the birth rank
was omitted. The reference to a second lineage in the designation of an
individual suggests a permanent bond between them, which, in these
cases, was clearly different from the patrilineal kinship.

Many designations, such as Chen sheng 4 (T1:28), Fan sheng &£
(T1:9), or Zhou sheng JE14: (T1:15, 16), include the name of only one
lineage. Many scholars assume that these should be their mother’s
lineages. They rely on the interpretation of sheng 4 in the “Shi
ginshu” (“Explaining kinship categories” F#ii) section of the Shi
ming (“Explaining names” ¥£4:) glossary composed by Liu Xi #IE in
the second century c.e. Accordingly, “jiu (here: maternal uncle—M.
Kh.) calls a son of his elder or younger sisters sheng” (5 aHhik2 7
#).53 However, the interpretation of sheng in the Shi ming as meaning
exclusively sororal nephew (ZS)> is relatively late. The early Chinese
terminology of kinship went through many changes between the
Zhou and the Han periods, reflecting substantial changes in the social
organization.>® Therefore, earlier reference materials should be given
priority over later ones when interpreting the terms used during the
Western Zhou and Spring and Autumn periods. The Er ya Fi#ft gloss-
ary composed around the third century B.C., demonstrates that in the
pre-Qin terminology of kinship, the term sheng was polyvalent.® In
the “Shi qin” (“Explaining relatives” FE#i) section sheng is glossed
twice—once under the “Qi dang” (“Wife’s group” ZE#) and once
under “Hun yin” (“Affinal relatives” #54#) sections. The “Qi dang”
section states the following;:

T R R R R R IRk - B

53. See Zhang Yachu, “Liang Zhou mingwen mou sheng kao,” 87; for this
meaning of sheng see Feng Han-yi, “The Chinese Kinship System,” Harvard Journal
of Asiatic Studies 2 (1937), 141275, esp. 149.

54. Abbreviated definitions of kinship relationships in brackets are given accord-
ing to the standard European system of kinship terms used in anthropological schol-
arship: F = father, M = mother, B = brother, Z = sister, H = husband, W = wife, S =son,
D = daughter, P = parent, G =sibling, E = spouse, C = child.

55. See Krjukov, Sistema rodstva kitajcev, 136-244, English summary 301—4.

56. For the dating of the core glosses of the Er ya, see W. South Coblin, “Erh ya,” in
Early Chinese Texts, 94—99. The received text possibly contains interpolations from later
periods. According to Krjukov, the kinship terminology explained in the “Shi gin”
chapter was current during the eighth—fifth centuries B.c.E. (see Krjukov, Sistema
rodstva kitajcev, 73 with further references).
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“A child of one’s paternal aunt is [called] sheng. A child of one’s maternal
uncle is [called] sheng. Elder and younger brothers of one’s wife are
[called] sheng. A husband of one’s elder or younger sister is [called] sheng.”

The “Hun yin” section adds:
A - A
“[If] one calls me jiu, I call him sheng.”>”

The Er ya thus identifies as sheng several kinds of male relatives, in
two consequent generations, including an Ego’s own and one descend-
ing generation, including cross-cousin (FZS, MBS), brother-in-law (WB,
ZH), and sororal nephew (ZS).58 In terms of biological kinship, it was
applied to both consanguine and affinal relatives.>® This should be no
surprise, since in the early Chinese kinship terminology terms jiu 5
(“uncle”) and gu %4 (“aunt”) also designated both consanguine and
affinal relatives.®® According to Mikhail Krjukov, “a kinship system
of Yin-Zhou type could emerge only under conditions when two exog-
amous kinship groups were related to each other by bonds of the
obligatory cross-cousin marriage.”®! As has been noted above in the
present article, the Ji and the Jiang plausibly originally represented
such groups, and therefore the emergence of the polyvalent term
sheng in Zhou China is explainable.®?

The Er ya does not fully reflect the state of the Chinese kinship system
during the Western Zhou and Spring and Autumn periods. Both bronze
inscriptions and transmitted literature further attest the meaning of
sheng including an Ego’s daughter’s son, i.e. a relative in the second

57. See Xu Chaohua #R§3 (comm.), Er ya jin zhu BHEAVE (Shanghai: Guji, 1987),
155-65 (“Shi qin” BE#).

58. In anthropological investigations of the world’s systems of kinship, the tech-
nical term “Ego” designates an individual serving as a reference point for genealogical
reckoning (for the first usage see Morgan, Henry Lewis, Systems of Consanguinity and
Affinity of the Human Family (Washington: Smithsonian Institution, 1871), 4).

59. See Feng Han-yi, “The Chinese Kinship System,” 185-91; Krjukov, Sistema
rodstva kitajcev, 152.

60. Krjukov, Sistema rodstva kitajcev, 158.

61. Krjukov, Sistema rodstva kitajcev, 162. See also Feng Han-yi, “The Chinese
Kinship System,” 185.

62. For sheng jiu zhi guo #1582 B during the Spring and Autumn period see Rui
Yifu %K, “Shi jiu sheng zhi guo jian lun Zhongguo gudai sheng jiu de chengwei”
Tl 5 (8 e b B el AR 53 (AR, Zhongyan yanjiuyuan lishi yuyan yanjiusuo jikan
30 (1959): 237-58; see also Gassmann, Verwandtschaft und Gesellschaft, 541-54).
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descending generation.®®> Moreover, one case reflected in the Shi jing
indicates that during the Western Zhou period, sheng could be
applied also to females.** Up to the time of the Er ya’s compilation
this, originally even more general, term had already dropped some of
its connotations.

The definition of sheng in the “Hun yin” gloss seems to be equal to
that in the Shi ming, i.e. sororal nephew (ZS). However, this similarity
is superficial. In the context of the “Hun yin,” explaining terminology
applied to relatives by marriage, the term jiu referred not to maternal
uncles of males (MB), but to fathers-in-law of females (HF). A male
Ego’s father-in-law (WF) was distinguished as wai 4}, “external,” jiu.
Thus, in the context of “Hun yin” sheng should be understood as
daughter’s husband (DH). In sum, in all cases considered above, all
sheng fall into the affinal category in terms of socially defined, patrilin-
eal kinship.%® It designated various categories of affinal relatives of an
Ego in his own generation, as well as in the first and the second des-
cending generations. Similarly to the designations of females, designa-
tions reflecting relationships established via females could be
constructed in different ways depending on the speaker’s perspective
on the person referred to (even if these overlapped) and on the
persons to whom the message was addressed. It is likely that a
speaker would identify himself as a member of his patrilineal lineage
and an affinal relative of the second lineage when addressing an exter-
nal audience, especially in official contexts. Addressing his patrilineal
relatives or those who were well informed about his origin, he would
omit the name of his patrilineal lineage and identify himself as the
sheng of the second, external lineage. On the other hand, addressing
members of the lineage of his mother, wife, or brother-in-law, he
would omit the name of their lineage and identify only his patrilineal
lineage. Because of the specific features of Chinese language, a sheng
“of” a lineage cannot be distinguished from a sheng “from” a lineage.

63. Yang Bojun #5111U8, Chungiu Zuo zhuan zhu FFK /¢ f#1: (Xinhua shudian, 1981),
1590 (Ding: 13). See also the dedication to “the children of my lineage and one
hundred sheng” o1 1 EHAEW) in Shan ding %5 (ficheng 2820, Middle Western
Zhou).

64. In the “Han yi” ode of the Shi jing, a woman was referred to as “sheng of the
King of Fen, child of Jue-fu” ¥y £ %] - B{X LT (see “Han yi,” Mao 261; Krjukov,
Sistema rodstva kitajcev, 150-53; Li, Landscape and Power, 139). The Er ya leaves open
the possibility that sheng could designate females, because the term zi “child” could
be applied to persons of both sexes.

65. For the discussion of the unilineal kinship see Morton H. Fried, “The
Classification of Corporate Unilineal Descent Groups,” Journal of the Royal
Anthropological Institute of Great Britain and Ireland 87.1 (1957), 1-29, esp. 19.
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MARIA KHAYUTINA 63

The participants of the communication in which such designations were
used knew who was related to whom and in which way, but we have to
accept that it is hardly possible to clarify more precisely in what kind of
relationships individual sheng were involved.

Sheng was not necessarily a stable component of a person’s designa-
tion. Indeed, each male person could be related as a sheng to one or
several lineages. The fact that sheng designations occur relatively
seldom suggests that this status was explicitly emphasized in certain
specific contexts, in other words, when affinal connections were espe-
cially significant for the social and political standing of particular indi-
viduals or relevant to the success of some particular projects. The
analysis of the anthroponymy and contents of sheng-related inscriptions
sheds some light on such situations.

Inscriptions of the sheng usually are very short and only include
statements connected with the making of the vessel and dedications
to ancestors. However, their significance for these who commissioned
them should be not underestimated. In most (unfortunately, yet very
rare) cases in which the archaeological context of the finds of the
sheng’s vessels with such short inscriptions is known, they belonged
to inventories of tombs. Moreover, they were often the only objects
bearing inscriptions in the tomb. As such, they were intimately
related to the person of the deceased, serving his “calling card” on
the threshold of the afterlife and facing the world of ancestors. This
also points to the fact that being the sheng of a certain lineage was
also especially important for this person during his lifetime.

Both the anthroponymy reflected by inscriptions on vessels of
unknown provenance of certain sheng and their exquisite quality,
including some real masterpieces, indicate that persons who designated
themselves as sheng often belonged to the highest elites. Archaeological
finds corroborate this estimation. For instance, a person who was iden-
tified as sheng Secretary by inscriptions on two gui vessels was buried in
a large tomb of the middle Western Zhou period in the Huangdui # 4
cemetery on the Zhou plain (cf. T1:3). Although the tomb was looted, its
location, size, architecture and other remaining burial items, such as
parts of a dismembered chariot, one bronze ding tripod, and one bell
point to the fact that the occupant was a member of the top-level nobil-
ity closely related to the Zhou royal house.®® Although other bronzes in
the tomb were finely made, they do not bear any inscriptions. Hence,

66. See Shaanxi Zhouyuan kaogudui, “Fufeng Huangdui Xi Zhou mudi zhantan
qgingli jianbao” & Hi U A SEHBEGE BT HR, Wenwu 1986:8, 56-68, esp. 59-65.
The whole Huangdui cemetery contains large and middle-sized tombs, but no small
tombs, and is considered to be an elite cemetery.
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only the official position as a secretary and his status as a sheng identi-
fied the deceased. The inscription further stated that the First-born of
Shao 71/, the head of the powerful metropolitan Shao lineage and a
high royal official, sent him on a mission to Chu # (ZHAEEFT
#). The name of the lineage to which he was related as a sheng was
not specified. This could be due to the fact that this was either the
royal house or the Shao lineage. Being a sheng could be relevant to
his appointment, wealth and prestige.

Other inscriptions show that several persons referred to as sheng
rotated around the Zhou royal court at various times. An early
Western Zhou inscription states that “during the King’s southern cam-
paign, the king commanded to a sheng to allocate duties to young men
of the duke’s lineage (or ducal lineages)” (F42E#HH (T AR/AT).
During the late mid-Western Zhou, Fan sheng % was appointed by
the Zhou king “to administer ducal lineages, ministerial officials and
officials of the Great Secretariat” (WAJ& ~ HIF « K5%). Li Feng
regards this not as “a specific administrative duty, but ... the authority
over the entire Zhou government.”%” It should be remembered that, as
noted above, Fan once provided a royal spouse. Therefore, it is worth
considering the possibility that Fan sheng could somehow be related
to the Fan lady married to the Zhou king. Her son who was not a
royal heir could be identified as a sheng of Fan lineage. He could also
be a son of her sister married to another member of the royal house.
The close kin relationship with the king and the personal influence of
the Fan lady at the court might be among the reasons why Fan sheng
was entrusted with such comprehensive responsibilities. Also sheng of
influential metropolitan lineages, such as Secretary Guo sheng 954,
an affinal relative of Guo lineage, active during the reign of King
Xuan & (827/25-782 B.C.E), held offices at the Zhou court.

Archaeology further testifies to the high relevance of affinal relation-
ships on the level of ruling elites of principalities. In the recently exca-
vated late Western-Zhou-period tomb Nr. 1016 in the cemetery of Peng,
supposedly occupied by one generation’s ruler, an inscribed vessel
identified the latter as Bo Jin sheng {(1£54, i.e. the sheng of the ruling
lineage of Jin principality.%® Jin was the closest neighbor of Peng and
the most important political force in the present-day Shanxi province
during this epoch. This inscription points to the fact that the marital alli-
ance with Jin was very significant for Peng politically, and, besides, was
possibly a matter of prestige for the whole ruling lineage and its ruler
personally.

67. See Li, Bureaucracy and the State, 66.
68. Sun, “Material Culture and Social Identities,” 68.
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Considerations of prestige could stand behind the choice of bronze
objects for the burial equipment of an early Spring-and-Autumn-
period tomb at Xigaoquan P ¢ in the vicinity of Baoji in Shaanxi.®
During the early seventh century B.C.E, one of several consequent capi-
tals of Qin % principality was located in this area. The tomb, occupied
by a member of the Qin nobility, contained a dou-basin on a tall ring
foot with a design of roundels and scales. It bears the inscription
“sheng of Zhou made [this] reverent dou for using it for offerings in
the ancestral chamber” (J&4/F/ES T H ST 5%, T1:15).70 Besides, in
the tomb there was also a bronze hu flask without inscription.
Excavators suppose that both bronzes may date from the Western
Zhou period. If so, it is not clear how they came into the possession
of the tomb’s occupant.”! It is worth considering that the same area
yielded the set of bronze bells made in the classical Western Zhou
manner and commissioned by Duke Wu of Qin ZK 2 (697-678 B.C.E)
and his spouse Lady Ji of Zhou.”? The inscription on the bells demon-
strates that this Qin ruler was proud of being a marital relative of the
royal house, even if he did not go so far as to identify himself as a
“sheng of Zhou.” His bells closely imitated bells cast in royal workshops
before 771 B.C.E”3 By analogy, it is understandable that another Qin
noble would boast of being a “sheng of Zhou” through maternal
descent, marriage, or just by virtue of having in his possession an
inscribed vessel, and thus falsifying an affinal relationship that possibly
did not exist. Amazingly, another dou with a fully identical inscription
was found elsewhere (cf. T1:16). Unfortunately, its current whereabouts
are not known, but the rubbing still exists.”* A comparison shows that

69. See Baoji shi bowuguan, Baoji xian tuboguan, “Baoji xian Xigouquan cun
Chungqiu mu fajue ji” T HERZPE i RAS FAK ST, Wenwu 1980.9, 1-9.

70. Zhou sheng dou JE"E. (Jicheng 4682, Late Western Zhou-Early Spring and
Autumn, Xigaoquan P52, Yangjiagou #;% 1, Baoji, Shaanxi).

71. The argumentation is however based on the assumption that Zhou sheng was
the same person as Diao sheng whose inscriptions will be discussed in the third section
of the present article. This is unfounded. Nevertheless, Zhou sheng dou may be a
remnant from the Western Zhou period.

72. See Baoji shi bowuguan, Lu Liangcheng J&# % et al., “Shaanxi Baoji xian
Taigongmiao cun faxian Qin gong zhong, Qin gong bo” Pt %t HERRA A Wik} 45 Bz
A8, TN, Wenwu 1978.11, 1-5; Qin gong zhong Z5/A$#, Jicheng 262, Taigongmiao
K2 i, Yangjiagou #;%¢#, Baoji, Shaanxi, Early Spring and Autumn).

73. The shapes of the three splendid bo-bells with cast openwork decorations can
be compared with bells of royal official Shanfu Ke who was active during the reign of
King Xuan (see Maria Khayutina, “Povar ili ministr: dragocennye trenozniki Dobrogo
Muza Ke” [Cook or Minister: the Good-Man Ke’s Treasured Tripods], in Kasus 2004
(Moscow), 1598, esp. 4o.

74. Zhou sheng dou JE814: . (Jicheng 4683, Late Western Zhou).
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the calligraphy of the Xigaoquan inscription is less clear and some char-
acters are written differently or even with errors. Obviously, different
craftsmen prepared clay models for the inscriptions, and, possibly,
the Xigaoquan dou was a Qin copy of a Zhou original. In the absence
of the second vessel it cannot be verified whether only the inscription
was copied, or also the shape. One cannot avoid questioning whether
such vessels with inscriptions testifying to the standing of
some persons as sheng of Zhou might not have been produced by the
Zhou royal house in a larger number as presents for various affinal
relatives.

Already existing affinal connections were relevant when concluding
new marriages. This is supported by several inscriptions on dowry and
wedding presents for women whose commissioners identified them-
selves as sheng (cf. Liao sheng xu 27 (T1:11), Fan Ju sheng hu &%
A28 (T1:10), Zhou Ji sheng pan JERR'EME (T1:12), Peng X sheng ding
MO (T1i19), Ji X sheng gui &[4 8 (T1:28)).

Common affinal connections with third lineages could facilitate
communication between lineages/principalities not necessarily
already involved in a marital alliance themselves. In particular, Peng
X sheng (T1:19) from the Kui-surnamed Peng principality in southern
Shanxi gave a dowry present to his daughter Lady Kui, married to a
member of the Ji-surnamed Cheng in western Shandong. Amazingly
enough, this bronze was found near Qixia #f& city in the east of
Shandong, i.e. more than 500 km from Cheng. This surprising find
can be explained, because Cheng was, in its turn, related by marital
alliance to the Jiang-surnamed Ji in eastern Shandong, as is displayed
in the name of Cheng bo Ji sheng KA1E 4 (T1:20). Whereas Cheng
was a member of the Ji community, both Peng and Ji were related to
it as affinal relatives. It is not clear whether Peng and Ji principalities
had a marital alliance between themselves. In any case, they were
aware of and communicated with each other, as is suggested by
an inscription on a present given by the Second-born of Ji to Peng
sheng (T1:18).

Sheng-related inscriptions provide additional information about the
geographical dimension of marital alliances (cf. Map 1). The Ji-sur-
named Shan fi, a prominent lineage closely related to the Zhou
court, resided c. 50 km to the south from the royal center Zhou-
under-Qi in Meixian J8# in Shaanxi.”> It intermarried with Yi 5%,

75. For the inscriptions of the Shan lineage on bronzes discovered in Meixian in
2003 see Tian Shuai H#:, “Shaanxi Meixian gingtonggi jiaozang yu Xi Zhou Dan
Lai jiazu” B4 88 7 80 4% 25780 B oY J) sk 5K, Zhongguo lishi wenwu, 4 (2008), 82—
88. For the surname identification see Sena, Reproducing Society, 117.
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of unknown surname, possibly residing in the vicinity of the royal
residence Zongzhou in Shaanxi, i.e. c. 130 km from Shan (cf. T1:22,
23).76 Zhou kings and their officials regularly commuted between
Zhou-under-Qi and Zongzhou for administrative purposes.
Intermarriages between lineages residing near these two royal
centers facilitated solidarity between metropolitan elites. Sheng-
related inscriptions witness cooperation between neighboring
principalities by means of marital alliances. Peng and Jin were
located c. 40 km from one another in southwestern Shanxi. Han and
Fei, whose alliance is documented by the inscription of Han Fei
sheng 3t/ #/E (T1:13) were located c. 50 km from one another in
central Henan.”” Sheng-related inscriptions also document several
long-distance marital alliances. The inscription of Xt Duo Lu
sheng £ /4 (T1:34) witnesses an alliance between Xi in
southeastern Henan and Lu in western Shandong, removed from
one another by about 400 km. Cheng and Ji, located in western
and eastern Shandong respectively were separated from one
another by c. 500 km. These cases demonstrate that both short- and
long-distance alliances could be converted into benefits by their
participants, either in their own native lineages/principalities or
externally.

It is noteworthy that many sheng designations were associated with
persons from central and southern Henan and further east (cf. Map
1). Principalities to which these sheng were related included a non-Ji-
surnamed Kang F¢ in Ying # River Valley near Yuzhou &/ in
central Henan (cf. T1:5);7® Han Ei/#f, supposedly Yun 48 (4z)-sur-
named, in central Henan (cf. T1:13); Ji-surnamed Qian in the upper
course of the Luo River in western Henan or southern Shaanxi (cf.
T1:7);7° Yi *, of unknown surname, possibly, located in the Yi 1

76. The location of Yi is suggested by the inscription on the Yi sheng zhong (T1:24)
discovered in Chang’an. It records the Zhou king’s command in which the king
addresses the commissioner as Yi sheng. He could be a sheng of the royal house
married to a royal sister, cousin, or daughter and residing in the area of the royal resi-
dence Zongzhou.

77. For the location of Han see below in the present article, for the location of Fei
see Shao Bingjun #f#4#, “Chunqiu Hua guo xingmie ji diwang kao—Chungiu Jin
guo shi ge chuanzuo lishi wenhua beijing yanjiu zhi si” 8K i B B 1 2H 2% ——
FAKE B RFIORIE IR 5E U 5o 9t 2 DU, Henan shifan daxue xuebao, 2002.2, 59-63,
esp. 62.

78. For the location of Kang see Cai Yunzhang %412 #, “Kang bo hu gai ba” Héff
# 1, in Henan sheng wenwu kaogu xuehui, Henan wenwu kaogu lunji I F SC4) 2% da
££ (Zhengzhou: Henan renmin chubanshe, 1996), 328-30.

79. For the location of Qian see Liu Shegang %L, Wang Yanmin - #L#, “Qian,
Qian shi yu Guo shi guanxi kao” i, i [C 595 [CRA{R%, Wenbo 2008.1, 32-35.
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River Valley (cf. T1:6);%° Jiang-surnamed Lii was near Nanyang FiF%; Ji-
surnamed Liao (cf. T1:11) and Fan (cf. T1:9) were located near Huyang
1% and Xinyang {75 in southwestern Henan respectively;®! Ji # of
an unknown surname was possibly in southern Henan (cf. T1:12);82
Ji-surnamed Cai % was in Shangcai ['%% in southern Henan (cf.
T1:21);% Ying Mi-surnamed Jiang {I. was either in Queshan f#f1lI or
Zhengyang 1E[% in southern Henan (cf. T1:36);%* Gui-surnamed Chen
was near Huaiyang #EF5 in southeastern Henan (cf. T1:28);%° You 17
of unknown surname was located somewhere in southwestern
Shandong (T1:30),%° and Peng i, possibly, Jiang-surnamed, was near
Xuzhou &M in Jiangsu (cf. T1:2).8” In these areas interaction between
the Zhou and various non-Zhou peoples was especially intensive and
often hostile. The local population residing in the mountainous or
marshy regions were able to defend their autonomy and endanger
Zhou colonists starting to settle there from the beginning of the
Western Zhou period. Cooperation among the lineages of Zhou colo-
nists themselves, as well as with friendly non-Zhou neighbors, repre-
sented an indispensable factor for maintaining peace. The sheng-
related inscriptions signal that this cooperation was facilitated by
intermarriages.

Some sheng-related inscriptions show that this cooperation some-
times took the form of joint military action. Liao sheng followed the
Zhou king in a campaign against southern Huai Yi FVf3. Liao, in a
similar way to that of Fan, was a Ji-surnamed Yi # principality in
Huyang, Henan. Liao sheng, similarly to Fan sheng, could be the son
of a Liao woman married to a member of the Zhou ruling house and

80. For the location of Shangluo see Yu Wei T4, “Huai Han zhengzhi quyu de
xingcheng yu Huaihe zuo wei nan bei zhengzhi fenjie xian de giyuan” WEPEA [
BT B T A 24 R AL 4 SLARIHE IR, Gudai wenming, 2010.4/1, 38-52, esp. 49.

81. For the location of Liao see Chen Pan, Chungiu dashibiao lieguo, p. 242. For local-
ization of Fan see Falkenhausen, “The Waning of the Bronze Age,” 505-6 with further
references.

82. The Zuo zhuan mentions toponyms including Shang Ji ['##, Hanging Ji #%f,
Great Ji K, and Red Ji 77#f. They were located in the belt stretching from southern
Henan to Shandong.

83. For the location of Cai see Li, Landscape and Power, 74 with further references.

84. For the location of Jiang see Chen Pan, Chungiu dashibiao lieguo, 286-8.

85. For the location of Chen see Ma Yilong k5§, “Chen guo de guodu yu mudi
kao” [ 1) B #S B LM, Zhoukou shizhuan xuebao, 1996.6, 52-54.

86. For the location of You see Chen Peifen Bifil5F, Xia Shang Zhou qingtongqi
yanjiu S p5JEHHAEEHIST (Shanghai guji chubanshe, 2004), Vol. 4, 562-63.

87. For the location of Peng see Zhu Cunming 4 A#¥]; Huang Hui 3/, “Huai Hai
diqu de gudai fangguo kaoliie” Vi 77 %W, Xuzhou shifan daxue xuebao 3
(2001), 118-22.
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raised at the royal court. Or, vice versa, he could be a member of the
Liao lineage, whose aunt or sister was married to a member of the
Zhou royal house. In both cases, as affinal relatives of the Zhou king,
the Liao lineage had reason to support him in a war. The inscription
of Rong sheng discussed below in the present article provides another
example of military cooperation between marital relatives.
Considering that marital relations could bring diverse benefits, it is
natural that Zhou elites demonstrated respect to their in-laws on various
occasions as this is reflected in the following passage of the Zuo zhuan:

JURBIGE - G B8 - sl - BonicDIR SR - 2

When a ruler ascends to the throne, he expresses his love to his elder and
younger male affinal relatives (jiu and sheng), arranges [new] marriages,
and takes his principal wife to make offerings in grain vessels [in his ances-
tral temple], thus implementing his filial piety.88

Inscriptions confirm that, during the late Western Zhou period at the
latest, relationships of both females and males with regard to their
parents-in-law were defined in terms of filial piety (xino Z).8°
Women participated in sacrificial ceremonies dedicated to their hus-
bands’ ancestors and continued performing sacrifices to the ancestors
of their own lineages.”® This explains in turn why so many sacrificial
bronze objects were made for or made by women. Religious practice
whereby married women were assigned their own substantial roles
helped to strengthen interlineage ties.

Affinal relatives were referred to in inscriptions collectively as hungou
451%. This term consists of the words hun 4§, “to marry, to take a wife,
marriage” and gou Ui, “to wed.””! Dedications to hungou occasionally

88. See Zuo zhuan, 526—27 (Wen: 2). In this context, jiu referred to affinal relatives of
the elder generation, sheng to relatives of the Ego’s generation and lower, while
hunying were relatives-to-be.

89. In an inscription on the Hu shu Hu J1 gui ELIRERUEEL, a dowry present, parents
required their daughter to exercise filial piety (xiao) towards her parents-in-law
(Jicheng 4066, Renbei {14k, Sufang #¥i, Wugong Y, Shaanxi, Middle to Late
Western Zhou). A certain Xi-fu 1#% married Lady Jiang of Qi and commissioned
several bronzes in order to “feast and to exercise filial piety (xiao) to his mother-
and father-in-law” (Xi xii 127, Jicheng 4436, Late Western Zhou; Xi-fu zhong 3§,
Jicheng 103, Late Western Zhou).

90. See Falkenhausen, The Chinese Society in the Age of Confucius, 119.

91. Gou is attested in the sense “to request wedding” in Man ding Wit (Jicheng
2765, Jinyicun & #%#l, Changzi ¥, Shanxi, Middle Western Zhou). The term
hungou partly parallels the term hun yin as it is used in certain odes of the Shi jing
where it signifies “affinal relatives” (see Shi jing, “Wo xing qi ye” #ATHE, Mao

footnote continued on next page
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occur in inscriptions starting from the middle Western Zhou period.”?
For instance, X ji liangfu commissioned a flask with the following
inscription:

O RACFEOE) GO - RSN - AT 00 - IS0 HE - ..

X ji liangfu made this sacrificial flask for [Lady] Si of Jiao. May it be used
for containing sweet beer! May it be used to feast and to [to express] filial
piety to elder and younger brothers, relatives by marriage, and all the
elders! ...

Interestingly, the word hun 4§ in this and some other inscriptions is
spelled with an additional graph er I}, “ear,” as [i§ %] or #. In some
inscriptions, the same character stands for the word wen [, “to hear,
to be heard,” with a derivative meaning “fame.” For example, an
early Spring and Autumn inscription on the bell commissioned by a
prince of X1 reads:

TRE TS S - AEME - DI - DIEESEE - A - &R -
S0 o B o DABEDAEE o i FLE 5] - e fLEE o Har ol - (IS 4](F)
FT5 -

Zhan, the son of the King of Xu, chose his auspicious metal, and made [this]
harmonious bell for himself in order to reverently bring clear [ancestral]
offerings, in order to enjoy luck-bringing guests, friends, all officials, together
with fathers and elder brothers, and all [noble] men; to feast, to please!
Accurate, vast and gentle, [its] superb voice [is] grand and magnificent, its
sound is you-you [and it is] heard in the four quarters of the world....%*

In archaic Chinese, hun and wen sounded closely to each other.> The
substitution could be just a phonetical loan. Nevertheless, it is worth

188; “Zheng yue” 1EJ, Mao 192; “Jiao gong” ffi*J, Mao 223). In the Er ya, the term
hun yin designates affinal relatives in general. At the same time, hun and yin are
applied differentiatedly to kin relatives of a female or male marital partner respective-
ly. With respect to a male, such kin categories as SWP, WP, and WG were defined as
hun; with respect to a female DHP, HP, and HG were designated as yin (see Er ya, 161—
65 (“Shi qin”)). There is no evidence indicating that by analogy, terms hun and gou
were applied separately in the same way.

92. See Peng you w1 (Jicheng 5401, Mengzhou ii/l, Henan, Early to Middle
Western Zhou); Guai bo gui 1% (Jicheng 4331, Late Western Zhou), Shanfu Ke xu
[ R 3e 2 (Jicheng 4465, Renjia /1%, Fufeng, Shaanxi, Late Western Zhou).

93. See X ji linng-fu hu (0= R A% (Jicheng 9713, Late Western Zhou).

94. See Xu wang zi Zhan hu % £Ff#8% (Jicheng 182, Late Spring and Autumn).

95. U xwan/hmq™n — [#] mjwan/maqn (see Axel Schuessler, A Dictionary of Early Zhou
Chinese (Honolulu: University of Hawai‘i Press, 1987) and Axel Schuessler, Minimal
Old Chinese and Later Han Chinese: A Companion to Grammata Serica Recensa
(Honolulu: University of Hawai‘i Press 2009)).
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considering the possibility that the resulting wordplay could be inten-
tional? In a sense, “being heard” increased the chance to “get
married” to women from the four quarters, whereas brilliant marital
alliances contributed to one’s fame. Other inscriptions” commissioners
boasted of having “one hundred hungou”®” or “one hundred sheng,”*®
thus supporting the notion that having many affinal relatives was
both a factor of political strength and of prestige.

On this point, it should be noted that some inscriptions explicitly
express a wish to have both male and female descendants.”® Such state-
ments make one reconsider whether the ubiquitous address to zi zi sun
sun ¥ #4f# in bronze inscriptions is correctly understood as referring
exclusively to male “sons and grandsons,” but not to children of both
sexes. Evidently, without having enough daughters, a lineage had
less potential for constructing social and political networks.
Therefore, valuing only sons and neglecting daughters would signify
only political blindness. Wishes of abundant progeny, especially
when placed on dowry presents commissioned by a bride’s father or
brother, very likely concerned the offspring of both sexes, since the
female children could potentially “return” to their mother’s native
lineage.

In sum, even if the concrete type of affinal relationship of particular
sheng to the lineages referred to in their designations cannot be
revealed, these inscriptions represent a valuable historical source.
They demonstrate that being a sheng of a certain, even distantly
located lineage represented a permanent, status-relevant relationship
that was recognized and respected in the aristocratic society of the
Western Zhou and Spring and Autumn periods. They indicate that
not only married women personally acted as agents between the
lineages of their fathers and husbands, but also that men recognized
their obligations to their affinal relatives, from which both lineages
could mutually benefit. They document marital alliances between par-
ticular lineages/ principalities on both regional and interregional levels,

96. For similar expressions see, e.g., Ju shu zhi zhong zi Ping zhong &2 fh-1->F-§#
(Jicheng 172, Junan Dadian # R X ), Shandong, Late Spring and Autumn); Zhu Jian
zhong # 88 (Jicheng 197, Jiangsu, Spring and Autumn).

97. See Xi you i1 (Jicheng 5401, Mengzhou ii/l, Henan, Early Western Zhou);
Guai bo gui {15 (Jicheng 4331, Late Western Zhou).

98. See Shan ding ¥4 (Jicheng 2820, Middle Western Zhou).

99. Cf. wishes for “one hundred sons, one hundred daughters, one thousand
grandchildren” & H 2 T4 in Liao sheng gui (Jicheng 4459, Late Western Zhou),
or “male and female [offspring] without termination” %28 (Qi hou dun, pan 7%
%35, #%, Jicheng 4645, 10159, Yizhou 5jJil, Hebei, Late Spring and Autumn; Qing
shu yi B |, Jicheng 10280, Spring and Autumn).
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thus expanding the pool of data constituted by female-related inscrip-
tions. In combination with the sheng-related inscriptions, general dedi-
cations to hungou or dedications to individual affinal relatives testify to
the importance of marital bonds between lineages and principalities in
Zhou China. In these processes, connections established via mothers,
wives, or sisters represented a “capital” that could be converted into
wealth, standing, and prestige of particular persons and their whole
lineages, or into solidarity and cooperation between lineages and prin-
cipalities that could have consequences on the scale of the whole Zhou
world.

The cases of Diao sheng and Rong sheng discussed in the next two sec-
tions in detail give a deeper insight into relationships within patrilineal
lineages and between them and their marital relatives during the late
Western Zhou and early Spring and Autumn periods.

The Case of Diao sheng

Inscriptions commissioned by a person identifying himself as Diao
sheng include four texts. Two tureens with lengthy, informative inscrip-
tions, the fifth-year Diao sheng gui and the sixth-year Diao sheng gui, are
kept in the Hobart and Edward Small Moore Memorial Collection in
the Yale University Art Gallery and in the Chinese Historical
Museum in Beijing respectively.!® Their provenance is unclear. A [i-
tripod with a short, undated dedication by Diao sheng to his deceased
father was found several decades ago in Fufeng County of Shaanxi prov-
ince, but the precise place of discovery is unclear. In 2006, two very
unusual, massive large-mouthed zun % vessels commissioned by Diao
sheng and dated to the fifth year have been discovered in a hoard in
Wujun Tiffl, Fufeng, Shaanxi.'?! The dates indicated in Diao sheng’s
inscriptions correspond to the fifth and sixth years of King Li (853 and
852) respectively. Another inscription commissioned by someone else
informs us that during the reign of King Li, Diao sheng held the office of
the royal superintendent zai 5¢.192 All three lengthy texts of Diao sheng
are concerned with the negotiation of property rights between Diao
sheng and Shao bo Hu F41[1)%.

100. Diao sheng gui are often erroneously referred to as “Shao bo gui” (see Guo
Moruo 589K#, Liang Zhou jinwen ci daxi WJE4&SCEFKFR [1932] (Beijing, 1957), Vol.
7, 142—45; “Shao bo Hu gui” in the Jicheng 4292, 4293).

101. See Baoji shi kaogu yanjiusuo, Fufeng xian bowuguan, “Shaanxi Fufeng
Wujun cun Xi Zhou gingtonggi jiaocang fajue jianbao” PkPGHEE FLHR PUAY 74 & 75 6
AR R, Wenwu 2007.8, 4-27.

102. See Shi Li gui Wit2%E (Jicheng 4324, Late Western Zhou) dated to the eleventh
year of King Li, 847 B.C.E. (see Shaughnessy, Sources of Western Zhou History, 283).
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Shao was a prominent Ji-surnamed lineage intimately associated with
the royal house. During the Zhou conquest of the Shang in the mid-elev-
enth century B.C.E,, Duke Great Protector Shao Shi Kf{# /288 was one
of the closest assistants of King Wu. Shi’s elder son Ke % was enfeoffed
in Yan #€ near present-day Beijing. The main branch of the Shao lineage
remained in the metropolitan area. Duke Kang of Shao #1fE/\ held the
office of Superintendent zai during the reign of King Cheng i (r. 1042/
35-1006 B.C.E.).19 Duke Kang's late descendant, Duke Mu of Shao 1%
A, was a counselor of King Li. After the insurrection raised by the metro-
politan elites against the king in 841 B.C.E., Duke Mu raised the royal heir
Jing ¥4 in his house. In 827 B.c.E., Duke Mu of Shao together with Duke
Ding of Zhou JfE 2 installed him as King Xuan on the Zhou throne.
While the king was still young, both dukes assisted him in the affairs of
government.'™ At the beginning of King Xuan’s reign, Duke Mu led a mili-
tary campaign against the Yi of Huai River £, for which he was praised
in the “Jiang Han” {13 ode of the Shi jing (Mao 262). This text reveals his
personal name Hu .19 Most scholars agree that the First-born Hu of
Shao referred to in the inscriptions of Diao sheng was Duke Mu of Shao.10

Unlike Shao, Diao was never mentioned in transmitted sources.19”
Other inscriptions indicate that the Diao resided in the area of the
royal center Zhou-under-Qi.'%® A very rich find of bronze vessels,

103. See Zhushu jinian, 271-74 (Cheng: 7, 19, 33; Kang: 1, 24).

104. See Zhushu jinian, 285-87 (Li: 12, 26, Xuan: 1).

105. See also Zhushu jinian, 288 (Xuan: 6).

106. See Li Xueqin 4#2:#), “Diao sheng zhu qi mingwen liandu yanjiu” J§4:5#2%
HOCBREI I, Wenwu 2008.7, 71-75.

107. The character diao (“to carve”, “carved”) consists of the phonetic element zhou
and determinative yu I, jade (see Shuowen jiezi, 8; cf. also homonyms with identical
meaning “to carve” include diao ¢ and diao Fff). In archaic Chinese diao I
(Pulleyblank tew, Schuessler *tiaw) and zhou J& (Pulleyblank t&uw, Schuessler *tjaw)
were very close to each other phonetically. The lineage’s name Diao can be related
to carving stone or wood as a professional occupation. Other Western Zhou inscrip-
tions indicate that at times artisans residing in Zhou-under-Qi, such as the fur-
maker Qiu Wei #f#, could accumulate considerable wealth, including landed prop-
erty, and enjoyed many favors from Zhou kings (see Constance A. Cook, “Scribes,
Cooks, and Artisans: Breaking Zhou Tradition,” Early China 20 (1995), 241-77). By
analogy, a renowned court jeweler or wood carver enhancing royal palaces could
have a noble rank bestowed on him by the king, a lineage name deriving from his pro-
fessional occupation, and a piece of land on which to construct his residence and
ancestral temple. That Diao sheng used many jade objects as gifts to various persons
can also be related to the fact that he belonged to a family of jewelers.

108. Three tureens commissioned by Diao Fa-fu J§{%5Z were discovered in a hoard
in 1963 in Qjjia 7%, Fufeng, Shaanxi (see Diao Fa-fu gui Jf%E (Jicheng 404850,
Qijia, Fufeng, Shaanxi, Late Western Zhou)). Another hoard discovered in Qijia in

footnote continued on next page
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including eleven ding-tripods, eight gui-tureens, two lei and two hu
flasks commissioned by August Father of Han Fi(R)5 % for Lady
Yun of Diao #i{ 4§ was found in Kangjia fE%, Fufeng, Shaanxi.'®® By
the number of sacrificial vessels, the dowry of this woman oversha-
dows most representative sets of ritual utensils commissioned by
high royal officials. This signals the ability of her father and husband
to compete openly with the local aristocracy in prestige, which suggests
that the position of the Diao lineage at the court about the second half of
the ninth century B.C.E. was secure.

The three lengthy texts of Diao sheng are arranged here in chrono-
logical order:!10

1960 contained bronzes commissioned by individuals whose designations included no
lineage names but only birth ranks: Bo Bang Fu 11342, Zhong You Fu "L, Zhong
Wo Fu #$5, Zhong Yi Fu 135, Zhong Fa-fu 1154, and Shu X Fu #[OX.
Possibly, Zhong Fa-fu corresponded to Diao Fa-fu, and all the persons who donated
bronze vessels to the hoard were siblings of the Diao family. Zhong Fa-fu ff1%52 dedi-
cated a vessel to J1 Shang mu i[5}, his spouse or mother (see Zhong Fa-fu yan {1552
Jiii (Jicheng 931, Qijia, Fufeng, Shaanxi, Late Western Zhou). This conforms to the infor-
mation that Diao was a non-Ji-surnamed lineage that intermarried with the Ji.

109. E.g. Han Huangfu ding M55& (Jicheng 2548 and 2745, Kangjia, Fufeng,
Shaanxi, Late Western Zhou). Some scholars identify Han huangfu with “Minister
Huangfu” %524 and “Great Commander Huangfu” XFli5 42, mentioned in the
“Shi yue zhi jiao” + 27 and “Chang wu” # & odes in the Shijing (Mao 193 and
263; see also Zhu Fenghan, Shang Zhou jiazu xingtai yanjiu, 347-48; Li, Landscape and
Power, 203-12). However, other inscriptions show that huangfu, or “August Father,”
could be used as self-designation by a head of a lineage or a lineage’s branch,
whereas his wife could be referred to as “August Mother” huangmu %5} (see Xin
shu huangfu gui SEAE B (Jicheng 3859, Late Western Zhow; Xin zhong |1 huangmu
ding AN 5 BES, Jicheng 2582, Late Western Zhou). The burial site of Han (Han
ling #iF%) was known during the Spring and Autumn period near to the capital of
Zheng ¥ principality in present-day Xinzheng #i% in Henan province (Zuo zhuan,
479 (Xi: 30)). Zheng was established during the reign of King Xuan on the place of
the Yun-surnamed Kuai /. Besides the vessels commissioned by Han huangfu for
Lady Yun of Diao, the Kangjia hoard included a ding-tureen commissioned by Lady
Yun of Kuai ¥:(#))38 (Kuai Yun ding G384} (Jicheng 2516, Kangjia, Fufeng, Shaanxi,
Late Western Zhouy)). This reveals that Han and Kuai, both belonging to the Yun
surname community, were related to each other. Han may correspond to the Yun-sur-
named Han % lineage mentioned in the Shi ben 17 (see Song Zhong K%, Shi ben ba
zhong A )\Ff (Shanghai: Shangwu, 1957), “Shi xing pian” [C#EF, 22-24)).

110. For investigations of Diao sheng’s inscriptions see Wang Zhankui + /5%,
“Diao sheng san qi mingwen kaoshi” A4 =#884 %0, Kaogu yu wenwu 2007.5,
105-8; Chen Zhaorong il %, Junko Uchida AL et al., “Xin chutu qingtongqi
Diao sheng zun ji chuantong Diao sheng gui duidu—Xi Zhou shiqi da zhaimen tudi
jiufen xietiao shijian shimo” Frifi L3584 TP Kt THHAR) BE—I9AE
R R Y Tt g 90 i R S 4AK, in Gujin lunheng 16 (2007), 32-52; Wu Zhenfeng
S:84%, “Diao sheng zun mingwen de jidian kaoshi” JH4: 2584 3C #8254 RE, Kaogu

footnote continued on next page
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1. The fifth-year Diao sheng gui:

FETFIEACH - JEAH - ARG - RERGE KU > &H T
BRA U H o TRFZ o AMEE(E) ~ THEZH - SRR - 2
A2 WA - AR - WA~ - RO TARKHE -
W G REE o AHERE o TREGAN o kB LAFL - RIGHEL - &
AR E S o FALRIRE -

It was the fifth year, the regulated month, day ji-chou. Diao sheng had a
matter [with Shao]. Shao came to settle the matter.

I made a donation to [the Shao bo’s] spouse with the hu-flasks. [I]
announced, saying:

“[Let it be] according to [her] Lordship’s command!”
[The command] sounded:

“I have investigated this. There are many disputes concerning the
Duke’s servants and commoners, lands and fields.!!! [Let] the First-
borns to arrive at a regulation:

If the Duke’s [share] will be set as three [parts], your [share] will be
set as two [parts];

If the Duke’s [share] will be set as two [parts], your [share] will be
set as one [part].”
I, [Diao sheng], offer a large jade scepter to [her] Lordship. I respond to
the [Shao bo’s] spouse with bundled silk [and] a jade pendant.

Shao bo Hu said: “I already interrogated. According to the command
of my deceased father and my mother, I do not dare to cause disorder.
I will obey the command of my deceased father and my mother to the
utmost.”

Diao sheng then [responded to this by] a ceremonial jade scepter.!1?

yu wenwu 2007.5, 103—4, 111; Li Xueqin, “Diao sheng zhu gi mingwen liandu yanjiu”;
Xin Yihua 1A %E, Liu Dong #Iff, “Wu nian Diao sheng zun kaoshi” FAF AL %88 3¢
F: K%, Wenwu 2008.7, 76-80; Wang Jinfeng + 8%, “Xin chu ‘Wu nian Diao sheng zun’
yu Diao sheng zhu qi xin shi” Bl (FAFEJHERL) B A58 4% B fE, Lishi jiaoxue 2008.6,
87-92. For English translations of the Fifth- and Sixth-years gui cf. also Laura Skosey,
The Legal System and Legal Tradition of the Western Zhou (ca. 1045-771. B.C.E.) (Ph.D.
Diss., University of Chicago, 1996), 400—408.

111. Some scholars interpret this collocation as fuyong 13, “attached settle-
ments.” However, Diao sheng zun inscription (see below) rather supports the
reading 4 “servants and commoners” (see Xin Yihua and Liu Dong, “Wu nian
Diao sheng zun kaoshi,” 77). Skosey interprets yong as a category of servants, see
Skosey, The Legal System, 402).

112. Diao sheng qui JI*EE (Jicheng 4292, Late Western Zhou).
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2. Diao sheng zun:

METAEILAMIE, AEUIREONLO - @, DR RGE: TREZ « &
Bes(Rn) ~ LE 2R, XFF, 2T - RIS, eE K e HOLa,
HopTh o ) REREL, WERIRA - B o AEREMEE - JLHY
ERBAR, MAEA AR - Tk - P40 WL, TR
M o HATBCE %A NEEE N, AR !

It was the fifth year, the ninth month, the first auspicious day. Lady
Jiang of Shao, [upon receipt] of five [designation of an object and a
counting word] [and] a pair of hu-flasks, by the command of [her]
Lordship, pronounced: “I have investigated this. There were many dis-
putes concerning the Duke’s servants and commoners, lands and fields.
Let it be regulated, so as not to cause [the people] to scatter and
disappear:
‘T will occupy three, you will occupy two [parts of the lands].

The elder brother regulates, the younger brother follows.’

I, [Diao sheng, respond to this] beneficence by a great jade scepter.
I respond to the spouse [of Shao bo] with bundled silk [and] one
jade pendant. The office-holders [receive] many water [vessels] and
two jade discs.

[I], Diao sheng, extol in response the mercy of my lineage’s Lordship.
[I] use [this occasion] to make these sacrificial jian-vases for the
Duke of Shao. [I will] use them in order to pray for thorough
prosperity, sincerity and immaculacy, [and] divine [transformation
at the] end.

May my children and grandchildren use these [vessels] for
offerings.

If they dare to change this command, [I] say: “You serve the men of
Shao. [Otherwise] the Duke will detect and kill you.”!13

3. The sixth-year Diao sheng gui:

ENEWNARFEA S AR EH . TRER] - H o TAKREH -
FRRGH » 29f0 SAR(E) UK« AR RF a2 % > REE - REVEAT
Al o R EE - AR - AEIE (RS AREEA M -
BR o AFTTGRIREE o JAASHEICORB IR - FERZML G AEE - L8
FETHRIAMET S -

113. Cf. Li Xueqin, “Diao sheng zhu qi mingwen liandu yanjiu,” 72; Wang
Zhankui + &%, “Diao sheng san qi mingwen kaoshi,” 105, Chen Zhaorong, Junko
Uchida et al., “Xin chutu gingtongqi Diao sheng zun,” 41.
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It was the sixth year, the fourth month, day jiz-zi, the King was in
Pang.''* Shao bo Hu made an announcement, saying:

“I announce a rejoicing matter!” [He] said: “The Duke has already
received the cowry-shells [and] used them to settle the lawsuit with
the bo. This is righteous, this is accomplished, [and] also according
to the command of my deceased father You bo [and my mother]
You Jiang.

I announce a rejoicing matter! In all the settlements, I interrogated
office-holders. I certify in writing: ‘do not dare to [change (?)] the
markers of the boundaries!” Today, I finished interrogating.”

The office-holder said: “According to the command, I already made a
record today.”

[He] offered [it to Diao sheng].
The First-born [i.e. Diao sheng] therefore responded with a jade disc.

[I], Diao sheng, extol in response the beneficence of my lineage’s
Lordship. [I] use this occasion to make a gui-tureen for feasting my illus-
trious ancestor the Duke of Shao. Let it be ten thousand years! May the
children and grandchildren use it for offerings in the ancestral
temple!!15

In the last inscription, Diao sheng explicitly called the Duke of Shao
his ancestor and dedicated to him his sacrificial tureen. This makes
clear that he was a member of Shao and an affinal relative of Diao
lineage. The relationships in the Shao lineage can be reconstructed as
follows.

Diao sheng’s grandfather was a certain Duke of Shao, the head
of the Shao lineage. His first-born son (posthumously entitled You
bo #41f1, Gloomy First-born) became his heir. You bo married Lady
Jiang, who gave birth to Shao bo Hu. The Duke of Shao’s second-
born son (posthumously entitled X zhong #f') founded a new
branch of Shao.''® Shao bo Hu and Diao sheng were first-born sons

114. The reference to the king’s location represents a part of the dating formula
and does not mean that the king was involved in the case (see Maria Khayutina,
“The Royal Year-count of the Western Zhou Dynasty (1045-771 BC) and Its Use(r)s:
a Sociological Perspective,” in Time and Ritual in Early China, ed. Xiaobing Wang-
Riese and Thomas Hollmann (Wiesbaden: Harrassowitz, 2009), 127-54).

115. Diao sheng qui £ (Jicheng 4293, Late Western Zhou).

116. Diao sheng li J*E® (Jicheng 744, found on the edge of Fufeng, Linyou Ji#lif,
and Yongshou 7k Counties, Shaanxi, Late Western Zhou). This posthumous title

footnote continued on next page
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of You bo and X zhong respectively, and therefore both of them were
referred to as a bo, “the First-born.”!'” They were related to each
other as parallel cousins.

By the will of You bo, some parts of the lineage’s property were allo-
cated to X zhong. Later on, they could be inherited by his first-born son
and legitimate heir, i.e. Diao sheng. However, after the death of his
father, Diao sheng’s rights to this property were put into question by
some of his patrilineal relatives, which resulted in the “disputes con-
cerning the servants and commoners, lands and fields.” At this point,
Diao sheng’s relationships with the Diao lineage became relevant
enough to be explicitly pointed to in negotiations.

Lin Yun and Zhang Yachu both suggest that Diao sheng was the son of
a woman from the Diao lineage. Although this is only one of several pos-
sible options, it seems the most plausible in this case, considering that
Diao sheng’s membership in the Shao lineage is evident. In the internal
hierarchy of a lineage, especially under the conditions of polygamy,
males were distinguished not only by their birth seniority, but also by
the status of their mothers. The latter could be relevant in questions of
inheritance. Possibly, Diao sheng’s father X zhong married several
women simultaneously or successively. By referring to the name of his
mother, Diao sheng pointed to his rights resulting from her status
in the hierarchy of spouses of his father, or even of all spouses of the
lineage.

Diao sheng’s inscriptions also show that Shao represented a classical
Ji-surnamed lineage with Jiang-surnamed spouses by the side of the
lineage’s heads. During 853-852 B.C.E. the First-born Hu, whose greatest
military achievements took place during 820s B.c.., would have been
relatively young and have only recently become head of the Shao
lineage. After his father, referred to as Gloomy First-born, passed
away, Lady Jiang, the Dowager Duchess of Shao, referred to, after

"o

consisting of the graphs gong “palace” and jiu “9,” is often seen in bronze inscriptions.
Possibly, it had something to do with the foundation of a new palace by the head of a
new branch of a lineage. The expression “the elder brother the Duke, and the younger
brother” H.JL 2, 1.3 /3 in the inscription on the zun-vases refers to the fathers of Shao
bo and Diao sheng. The fact that Diao sheng dedicated the sixth-year’s gui-tureen to the
Duke of Shao over the head of Shao bo, who, as the current lineage’s elder, was
entitled to sacrifice for elder ancestors, implies the autonomy of Diao
sheng’s sublineage.

117. By analogy with the naming practice in Guo lineage, Diao sheng could other-
wise be identified as Shao zhong bo 73 i[1. The absence of a distinct name for this sub-
lineage could result from the fact that its splitting off was regulated privately,
whereas, as transmitted sources acclaim, lineage names were granted by the king.
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the posthumous title of her husband, as Gloomy Jiang and “her
Lordship” jun shi X, retained control over the lineage’s affairs.'!®
This was possibly not least due to the fact that as spouse and widow,
she was backed by a network of Jiang-surnamed relatives who, in
their turn, were affinal relatives of the Zhou royal house. Similarly,
the currently elevated standing of the Diao lineage among the local
elites could be relevant for the decision concerning Diao sheng’s share
in Shao’s property. The second woman referred to in the inscription
as fu shi #I<,11° “the Spouse,” also played an active role in the deci-
sion-making process. Probably, she was Shao bo’s wife. Her surname
and lineage affiliation cannot be revealed. It is also noteworthy that,
during late Western Zhou periods, although Zhou kings already estab-
lished officials responsible for resolving private lawsuits, this case was
not brought before an external judge, but was regulated within the
lineage.'?® This demonstrates that even in the Zhou metropolitan
region, lineages of the highest aristocracy that did not qualify as prin-
cipalities on the level of external politics represented internally “states
within the state.” Involved in marital alliances, they wove a tight
tissue of social connections that shaped the life of the inhabitants of
metropolitan Zhou.

The Case of Rong sheng

The set of eight bells commissioned by Rong sheng was purchased by
the Beijing Poli Museum in the late 1990s in Hong Kong. Each bell
bears part of a continuous inscription with a total length of 153 charac-
ters, executed in bold, clearly legible characters:!?!

118. Widows of deceased rulers in principalities of the Spring and Autumn period
also retained authority over their sons (see Gassmann, Verwandtschaft und Gesellschaft,
476).

119. Iaccept Li Xueqin’s suggestion that fu shi referred to Shao bo’s spouse (see Li
Xueqin, “Diao sheng zhu qi,” 73). Several other scholars suggest that designations fu
shi and jun shi were applied to the same person (Wang Zhankui, “Diao sheng san qi
mingwen kaoshi,” 108; Xin Yihua and Liu Dong, “Wu nian Diao sheng zun kaoshi” 77;
Wang Jinfeng, “Xin chu “Wu nian Diao sheng zun’” 88).

120. For an overview of the Western Zhou administration of law and a remark
about private jurisdiction in Diao-sheng’s case see Scosey, The Legal System, 162-74.

121. For the first publication, transcriptions, and investigations of the inscriptions
see “Rong sheng bianzhong” X /E#m$E in He Ping #~¥ ed., Baoli cangjin ZF|j4:
(Guangzhou: Lingnan meishu, 1999), 117-28; Ma Chengyuan F57i, “Rong sheng
zhong mingwen de tantao” HAFHER CIIERET, in Baoli cang jin, 361-64; Qu Xigui 3
#3, “Rong sheng bianzhong mingwen kaoshi” #/E&w$HE4A L% R, in Baoli cangjin,
365-74; Li Xueqin #5228, “Rong sheng bianzhong lun shi,” R #usiamkE, in Baoli
cang jin, 375-78.
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WA LZ - XA TIREE AN A AR - BRI Bt
Wik - AR T RO W () Mg T 22401 @R > HISRAETT - 2
THEEHEH(IDM - = (B=) B= > SO - AEE)EE) & -
B E A o SR EOE) L BHHOC - i R () it
B WURE & MERHE - FRE =~ 38= - dm= -~ ®=- #= R
fRHH - RAHNEE T 2AR% > HES o RATTE SR > 505
NER (R - LT HKE -

It was the 11th month, day yi-hai. Rong sheng said: “Blessed was my august
ancestor Duke Xian! Martial and reverent, [he] opened up his enlightened
heart. Far-reaching and thorough were his plans. [He] greatly relied on the
surpassing (?) blessing!?? of the Son of Heaven Mu in order to establish [his
state] in this external land, to administer Man [and] Rong and to deal with
the countries that do not [come to] court. It came [to the time of] my august
deceased father Zhao bo. Dexterous [and] reverent, admirably ... [and] not
going beyond what is proper, [my father] glorified and accompanied
my Lord of Jin in order to make [everybody] abide by the king’s orders.!?
Now I do not neglectedly dissipate his illustrious shine [and] respond to his
great blessing! [I have been] luckily granted salt gathering. [I] captured and
punished Fantang, took their auspicious metal [and] used [it] to make this
treasured chime of bells. Their sounds are yong-yong, cang-cang, cong-cong,
ai-ai, zhu-zhu, very harmonious and fine! I use them to welcome [and to]
express piety to [my] august ancestors [and my] august father, [and] to
pray for great longevity. May Rong sheng last ten thousand years without
limit [until] yellow-skinned old age and older, [and] long be protected [by
ancestors]. May [my] sons and grandsons eternally use and treasure [these
bells].

Rong sheng’s inscription partly overlaps with the inscription on the
Jin Jiang ding % %4 discovered in Hancheng ¥}, Shaanxi, and repro-
duced in Lii Dalin’s & K[ (1044-1091) Kaogu tu 2% i [

122. Expression “using [a superior’s] ling in order to [achieve something]” occurs
in many speeches in the Zuo zhuan (e.g. Zuo zhuan, 740 (Xuan: 12)). Yang Bojun glosses
ling % (originally, “spirit,” “divine power”) as hu i (“blessing”).

123. The word gong ¥ in combination with the word “king” is often misunder-
stood as the posthumous title of King Gong 3% (917/15-900), which often results in
erroneous dating of inscriptions. As Ulrich Unger pointed out, in such clauses as
“H 3L £ +object” it represented a verb and should be read as gong %% “to respect”/
“to make one respect” (see Ulrich Unger, “Zur Person des shan-fu K'éh” (Part 3), in
Hao-ku. Sinologische Rundbriefe (Miinster) No. 9 (1982), 54-55). The expression gong
ming, “to respect the command” or “to obey by the order” often occurs in the Shang
shu, e.g. HKIA “to obey by the command to take the responsibility for the
people” (see Sun Xingyan f&A1T, Shang shu jin gu wen zhu shu &4 G
(Beijing: Zhonghua, 1936, repr. 1986), 6.240 (“Pan Geng” ).
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HEENALZ - BFEH - TRAETIW)RICME HIR - KA - &9
Wi - EOEER - T

K(H)VC(RE)BERE > FELIROCH] > BEANER > BHRTET » MIRER ) - ik
Sy () 0 B (B) TP = 270 R SC et - P BL SAMEAE Bt - IO & 2T
TR o MR IR 1 B MAAaAE)E S « 1R A% - B4 -
TSR « MARHIR T - =35 REH) -

In the ninth month of the King, day yi-hai, [Lady] Jiang of Jin said: “I suc-
ceeded my former aunt as the Lordess of the Principality of Jin. I do not
stay in leisure and reckless tranquility. I adjusted and harmonized my
illustrious virtue, and propagated ... my plans in order to glorify and to
accompany my lord. Every [day I] promote his glorious merits. [I am]
pious [and] do not retreat. [I] wisely (?) hold the Capital Garrison [and]
rule over our ten thousand peoples.

[I] have been luckily granted salt gathering [in the amount of] one thou-
sand liang.'?* [I did] not neglect Lord Wen's shiny mandate. [I] went
through [and] greatly punished the Yun of Fantang. [I took] their auspi-
cious metal [and] used it to make [this] treasured sacrificial tripod. [I
will] use it to [make] peace: gently receive and take care of [various]
lords far away and nearby.

[Lady] Jiang of Jin [will] use [it] to pray for everlasting longevity, to multi-
ply until the extreme. Ten thousand years without limit! Use to sacrifice,
use to [manifest] virtue! Long protect my grandchildren and children!
The three ages of longevity are beneficial!?>

The Jin Jiang ding tripod’s shape and decorations are similar to these
of tripods discovered in late Western Zhou to early Spring and Autumn
period tombs of Jin rulers and their spouses.!?® Lady Jiang referred to
her husband by his posthumous name, Lord Wen of Jin #3(f%
(r. 780—746 B.C.E.). This makes clear that the [in Jiang ding was made

124. The liang (“a pair”) unit of the Western Zhou period is unknown. Some
authors suppose that this may be a measure word for carts on which salt could be
transported (i.e. a pair of wheels).

125. Jin Jiang ding (Jicheng 2826); see also Ma Chengyuan [57&J5, Shang-Zhou
gingtongqgi mingwen xuan pHJE A4 3C# (Beijing: Wenwu, 1986-88), Vol. I,
585-86.

126. Cf. Jian Jiang ding in Dongshutang chongxiu xuanhe bogu tulu 325 F A & i
il §%, 2:6; 2, and a tripod from Tomb Mo3 at Beizhao in Shanxi sheng kaogu yanjiu-
suo, Beijing daxue kaoguxue xi, “Tianma-Qucun yizhi Beizhao Jin hou mudi di wu ci
fajue” RIG—— kS BhkALB £ e S0 58 T4, Wenwu 1995.7, 4-39, esp. fig. 28,
Mos3: 37.
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after 746 B.C.E., most likely, during the reign of Lord Zhao of Jin i {x
(r. 745-739 B.C.E.).1%”

Lady Jiang and Rong sheng mentioned in their inscriptions the
same circumstances, including the grant of salt and a war against
Fantang. Both texts use some similar expressions that, on the other
hand, do not belong to the typical repertory of formulas used in
bronze inscriptions.’® The characters display common orthography
and calligraphy.'?® Rong sheng bianzhong’s shape and decorations
are similar to those of bells excavated from the tombs of Jin rulers of
the late Western Zhou to early Spring and Autumn periods.!3°
Considering that Rong sheng mentioned his service to the Lord of Jin,
Rong sheng’s bells were most plausibly made in Jin about the same
time as the Jin Jiang ding.'3! But how was Rong sheng related to the
ruling house of Jin and what do sheng and “Rong” signify in his case?

Li Xueqin suggests that Rong sheng was a son of a woman who
belonged to the Rong group of non-Zhou peoples and was married
to a Jin official.’®> Ma Chengyuan argued that he was a member of
the Rong group of peoples, possibly a leader of a Rong polity.!33 In
view of the polyvalent meaning of the kinship term sheng, Rong
could represent his mother’s, father’s or even spouse’s group. Several
factors indicate that Rong sheng was a child of a leader of an autono-
mous polity and a marital relative of the ruling house of Jin.

127. See Li Xueqin, “Rong sheng bianzhong lun shi,” in Baoli cang jin, 377.

128. Compare “luckily granted salt gathering” 5% with “luckily granted salt
gathering [in the amount of] one thousand liang” #i& 5 (%) 4 55 (F8) T, or “do
not neglectedly dissipate his illustrious shine” #h{#HEDE with “do not neglect
Lord Wen’s illustrious mandate” )i 3 5. Both inscriptions use the possessive
personal pronoun ci ¥, “my,” in place of the common zhen % or wo .

129. I discussed the language and paleography of the inscriptions and the artistic
features of the bronzes in my conference paper “Localizing the Recently Discovered
Bells of Rong sheng in Space and Time,” Third Tomb Texts Workshop of the European
Association for the Study of Chinese Manuscripts, 26-29 June 2008, Zurich.

130. For the evolution of shank bells” appearance see Lothar von Falkenhausen,
Suspended Music: Chime-Bells in the Culture of Bronze Age China (Berkeley and Los
Angeles: University of California Press, 1993), 158-68; Jenny So, Eastern Zhou Ritual
Bronzes from the Arthur M. Sackler Collections (New York: Arthur M. Sackler
Foundation, 1995), Vol. 3, 436, 444—47.

131. Li Xueqin argues that the dates “ninth month, day yi-hai £, 2" in the Jin Jiang
ding and “eleventh month, day yi-hai £ 2" in the Rong sheng bianzhong very likely
occurred during the same year and argues that this should be 740 B.C.E, the sixth
and the last year of Lord Zhao of Jin (Li Xueqin, “Rong sheng bianzhong lun shi,” in
Baoli cang jin, 377).

132. See Li Xueqin, “Rong sheng bianzhong lun shi,” 376.

133. See Ma Chengyuan, “Rong sheng zhong de tantao,” 363.
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MARIA KHAYUTINA 83

It is remarkable that Rong sheng owned a set of bells consisting of
eight pieces. As with the number of tripods and tureens, the number
of bells in chimes owned by individuals served as identifier of their
status.’® In cemeteries of principalities of the early Spring and
Autumn period, including Jin, Guo, Qin, and Rui, sets of eight bells
have been found exclusively in tombs of rulers.!3> Therefore, Rong
sheng’s status was comparable with that of the rulers of principalities’
rulers. Since his bells were very likely cast in a Jin foundry, Rong
sheng’s status was recognized in Jin. Information about his ancestors
in the inscription makes clear that he was not a member of the Jin
ruling house. Rong sheng’s father was referred to in the inscription
under his temple name Zhao bo, or Zhao the First-born. As has been
noted above, the title First-born was often used by leaders of non-
Zhou polities. Rong sheng’s more remote ancestor Xian gong # A was
said to “to establish [the state] in this external land” (jian yu zi wai tu
#1445 1). This also supports the view that Rong sheng’s family
ruled an autonomous principality that cooperated first with the royal
house of Zhou and, second, with the ruling house of Jin.

According to the inscription, Zhao bo “glorified” (shao #1/ zhao )
and “accompanied” (pi It/ pei ic) the ruler of Jin in order to “make
[everybody] abide by the king’s orders.” That Rong sheng calls this
ruler of Jin “my Lord of Jin” suggests that he and his father both
dealt with the same ruler of Jin, i.e. Lord Wen, who was on the
throne for thirty-four years. Lady Jiang states in her inscription that
she also “glorified and accompanied” the Lord of Jin. The word pi [,
used in both inscriptions as a verb and translated as “to accompany,”
signifies “pair,” “companion,” “equal,” “mate,” “sexual partner” as a
noun. Pi possibly corresponds to pei fit, “to pair,” “to accompany,”
“to marry,” “to match,” “to be equal,” “to assist.” In Lady Jiang’s
case, pi/pei very likely pointed to her position as the spouse of Lord
Wen of Jin. In the other case, pi/pei could refer just to a political alliance
but, because of its sexual connotations, it could also refer to a marital
alliance between Jin and Zhao bo’s polity. If Zhao bo gave his sister as
a spouse to Lord Wen of Jin, or if he married the latter’s sister, his
son would be related to the current ruler of Jin, Lord Zhao, as a

i

134. See Falkenhausen, Suspended Music, 98.

135. See Shanxi sheng kaogu yanjiusuo et al., “Tianma-Qucun yizhi Beizhao Jin
hou mudi di wu ci fajue”, fig. 28, M93: 67, 72; Henan sheng wenwu kaogu yanjiusuo,
Sanmenxia shi wenwu gongzuo dui, Sanmenxia Guo guo mu —[EJEHE (Beijing:
Wenwu, 1999), 73-77: M200o1: 45-50; Shaanxi sheng kaogu yanjiuyuan, “Shaanxi
Hancheng Liangdaicun yizhi M2y fajue jianbao” FVG# s Ayl May 954 i
¥R, Kaogu yu wenwu 2007.6, 3-22; Baoji shi bowuguan, “Shaanxi Baoji xian
Taigongmiao cun faxian Qin gong zhong, Qin gong bo,” 1.
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84 MARITAL ALLIANCES AND AFFINAL RELATIVES

sheng. Lord Wen and Zhao bo could arrange a marriage between their
children. As Lord Zhao's sister’s husband, Zhao bo’s son would also
be defined as Lord Zhao's sheng.

Comparing the cases of Rong sheng and Diao sheng, some similarities
can be noted. In both cases, the inscriptions are unusually long and
detailed. In Diao sheng’s case the main subject of the inscriptions are
clearly rights on the landed property of the Shao lineage. In Rong
sheng’s case the negotiations of property rights stay in the background,
but can be revealed through the comparison with Lady Jiang’s inscrip-
tion. Rong sheng was “luckily granted salt gathering” jia gian lu ji 51
WifH. Lady Jiang of Jin was also “luckily granted salt gathering” in the
amount of one thousand liang. Spring salt (lu ) had been collected
since the Neolithic period in the Salt Lake area of the Yuncheng basin
in southwestern Shanxi near to the Great Bend of the Yellow River.!3¢
According to the inscriptions, either Lord Wen or Lord Zhao of Jin
granted rights of gathering salt (which was indeed a great source of
wealth) to his affinal relative Rong sheng. At the same time, he
granted Lady Jiang the right to gather a certain limited amount of
salt. Both commissioners of bronze vessels documented these grants
in their inscriptions in order to guarantee their rights.

In both cases the events referred to in the inscription took place
shortly after the death of the former head of the lineage or principality.
During this time, the position of the newly established head was as yet
instable, or possibly he was restraining himself from certain activities
while fulfilling his obligations of filial piety towards his deceased
father, whereas the former head’s widow enjoyed maximal power. In
both cases we see a widow of the former head who continued man-
aging the affairs of her husband’s family and principality. At the
same time, the new head’s wives and their relatives found themselves
on the way towards greater privileges and prosperity. It is understand-
able that during such transitional periods property rights and standings
of persons within lineages and principalities could be negotiated and
redefined. Persons whose rights and standings were modified or con-
firmed as the result of negotiations commissioned lengthy, detailed
inscriptions in which they made clear their relationships with the
lineage in question, either as a member of a lineage’s branch as in the
case of Diao sheng, or as a marital relative as in the case of Rong
sheng, and claimed their rights.

The Rong sheng bianzhong inscription not only provides information
about property rights of spouses and affinal relatives of patrilineal

136. Liu Li, and Chen Xingcan, State Formation in Early China (London: Duckworth,
2003), 45.
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MARIA KHAYUTINA 85

lineages” heads, but also sheds light on cooperation between Zhou prin-
cipalities and non-Zhou peoples during the eighth century B.C.E., the
period of early Chinese history on which least light has been cast.
The designation Rong, making part of Rong sheng’s designation, is
best known as a label in the four-part scheme in which foreign
peoples residing in the four cardinal directions were referred to as
Rong (West), Di #k (North), Yi 3¢ (East) and Man (South). This cosmo-
logical scheme became established during the Warring States period
(403—221 B.C.E.),'¥ but these four designations were already in use
long before. Li Feng argues that during the Western Zhou period
“the term ‘Rong’ meant something like ‘warlike foreigners” and the
term “Yi” came very close to “foreign conquerable,” whereas the dis-
tinction between them was “more political than cultural or ethnic.”!38
This suggests that Rong and Yi were etic terms used by the Zhou to
classify their neighbors, perhaps even according to the current state
of political affairs. However, the situation is more complicated. Zhou
principalities often were seriously threatened by and suffered losses
from the Yi, so that the Yi were also “warlike” and not really “conquer-
able.” On the other hand, the Zhou not only led wars but also cast alli-
ances with the Rong. In the Rong sheng bianzhong the word “Rong”
appears both as a part of the commissioner’s self-designation and as
a term referring to a non-Zhou people’s group. Rong sheng’s ancestor
Xian gong #”> was entrusted by King Mu of Zhou to control Man
and Rong. In bronze inscriptions of the Western Zhou and early
Spring and Autumn periods, the term Man % was often used as a
general designation for foreign peoples (e.g. in the expression
“hundred Man” (bai man %) or was applied to individual groups
of foreign peoples.’® The Duke of Qin, who commissioned the Qin
gong gui Z#AE tureen during the mid-Spring and Autumn period,
claimed that his ancestors received the Heavenly Mandate “to rule

137. See Poo Mu-chou, Enemies of Civilization. Attitudes toward Foreigners in Ancient
Mesopotamia, Egypt, and China (Albany: State University of New York Press, 2005), 46.

138. Li, Landscape and Power, 286. This interpretation seem to be supported by the
meanings of words rong (“belligerent,” “warrior”) and yi (“flat,” “peaceful”).

139. They did not necessarily reside in the south, as not only Southern Huaiyi Fft
72, but also northern Xianyun #ii#t, Guifang %77 or the neighbors of the western prin-
cipality Qin could be referred to as Man (see Shi Qiang pan S48 (Jicheng 10175,
Zhuangbai i1, Fufeng, Shaanxi, late Middle Western Zhou); Guo ji zibo pan 57
T HE#® (Jicheng 10173, Guozhen %%$H, Baoji, Shaanxi, LW]); Xi Jia pan 5 H#
(Jicheng 10174, Late Western Zhou); Qin gong zhong ZA#E (Jicheng 262,
Taigongmiao XA J#, Yangjiagou #; %<, Baoji, Shaanxi, Early Spring and Autumn);
Liang bo ge FAAX (Jicheng 11346, Early Spring and Autumn); Jin gong pen &A%
(Jicheng 10343, Middle Spring and Autumn).

Downloaded from https://www.cambridge.org/core. Berklee College Of Music, on 07 Feb 2025 at 06:29:13, subject to the Cambridge Core terms of
use, available at https://www.cambridge.org/core/terms. https://doi.org/10.1017/eac.2014.7


https://www.cambridge.org/core/terms
https://doi.org/10.1017/eac.2014.7
https://www.cambridge.org/core

86 MARITAL ALLIANCES AND AFFINAL RELATIVES

over the Man [and] the Xia” $i%%% . The Xia, i.e. the Chinese, were the
group to which the Duke of Qin counted himself as belonging.!4" By
analogy, in the expression “to administer the Man and the Rong” ]
f#3%, in Rong sheng’s inscription Rong would be Xian gong’s own
group and the Man would be other foreign peoples. King Mu’s policies
of making friends with the Rong, or of approximating non-Zhou rulers
in order to keep the others calm, are reflected in later transmitted
sources.!4! Xian gong might be one such foreign ally. Hence, in Rong
sheng’s inscription the term “Rong” was used twice emically by a
person who belonged to this group.!4?

As has been pointed out above, Zhou elites intermarried with various
neighboring peoples. The ruling house of Jin was no exception. Finds of
bronze or ceramic vessels in tombs of Jin-rulers” spouses dating from
the early to late Western Zhou point to the non-Zhou origin of these
women.'# As mentioned above, the ruling house of Jin intermarried
with the ruling house of Peng, a neighboring polity of non-Zhou
origin.'** Later on, Duke Xian of Jin # {2 (r. 676-651 B.C.E.) married
four women from two different Rong groups.!4> Hence, it is plausible
that Lord Wen or Lord Zhao of Jin also took a wife from a Rong
peoples’ group.

It is worth considering the possibility that Rong sheng could be a
kin relative of Lady Jiang of Jin. Transmitted sources inform us that
some groups of the Rong adopted Chinese surnames. Some Jiang-
surnamed Rong defeated royal troops during the reign of King
Xuan.'® Thereupon these Rong were driven back by Lord Mu of Jin

140. See Qin gong gui ZZA ¥ (Jicheng 4315, Xichui Pi#E, Lixian #4#4#%, Gansu prov-
ince, Middle Spring and Autumn).

141. During the reign of King Mu, the King of Xu # led a joint army of several
polities of Huai Yi peoples in a war against the Zhou. In order to split the enemies,
King Mu recognized the ruler of Xu as the “chief” (zhu ) or the “elder” (bo 1)
over the rest of them (see Wang Guowei, Jin ben Zhushu jinian shu zheng, 278; Fan
Ye, Hou Han shu, 2808).

142. Another case of an emic usage of “Rong” as a definition of the speaker’s
group is reflected in Zuo zhuan, 1007 (Xiang: 14).

143. See Chen Fangmei P75 4k, “Jin hou mudi qingtonggi suo jian xingbie yanjiu
de xin xiansuo” {7 £ 5 8 2% 57 LI #4272, in Shanghai bowuguan ed.,
Jin hou mudi chutu qingtongqi guoji xueshu taolunhui lunwenji £ {7521 H 1 75 87 4% 5
BT G e i SCHE (Shanghai: Shanghai shuhua, 2002), 157-96; Falkenhausen, The
Chinese Society in the Age of Confucius, 212; Khayutina, “The Tombs of the Rulers of
Peng,” forthcoming.

144. See Sun, “Material Culture and Social Identities,” 68.

145. These groups were Hu Rong Jl% and Li Rong 5§, see Zuo zhuan, 239
(Zhuang: 28).

146. See Xu Yuan 17 et al., Guo yu ji jie BFEEAE (Beijing: Zhonghua shuju, 2002),
15 (“Xuan wang ji wei, bu ji gian mu” &£ KA > AFETHR).
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in 801 B.CE' Another or, perhaps, even the same Jiang-surnamed
Rong group was displaced by the forces of the Qin principality and
moved to the mountainous region in the south of Jin during the mid-
seventh century B.C.E. It is not clear where both these groups of the
Rong resided.'® Considering various historical-geographical factors,
a possible place of residence could be somewhere to the west or south-
west of the Great Bend of the Yellow River on the edge of the present-
day Shaanxi and Henan provinces.'#” Starting from the reign of Duke
Wen of Jin # 2 (r. 636—628 B.C.E.), the latter group of the Jiang-sur-
named Rong continuously acted as Jin allies in various military cam-
paigns at least until the mid-6th century B.c.e.'° Although the Zuo
zhuan informs us about their relationships only during the seventh to
sixth centuries B.C.E., this alliance could well be much older. If it was
held together by intermarriages, this could also be the reason why
the Jin principality offered protection and asylum to the Jiang-sur-
named Rong.

Unfortunately, the native lineage of Lady Jiang is unknown and this
hypothesis cannot be verified. Besides Qi, where the spouse of Lord Mu
of Jin came from, Ji and Xiang [ in Shandong, Shen and Xii in Henan,
and some other smaller Zhou principalities all belonged to the Jiang
surname community. Rong sheng’s lineage could be connected to the
ruling house of Jin through another spouse, a sister, or a daughter of
Lord Wen of Jin. In any case, affinal relationships between Jin and
his polity represented an important political factor.

Lord Wen of Jin was mainly responsible for the restoration of the
Zhou dynasty with King Ping (r. 770720 B.C.E.) in the eastern capital
Luoyang in 770 B.C.E. Jin was supported by several other principalities,
including Shen H, Lu, Xti, Zheng, and Qin.'>! That Rong sheng’s father

147. See Sima Qian, Shi ji, 1637 (“Jin shijia” #15), 1780 (“Zhao shijia” #1H%).

148. According to the Guo yu, King Xuan and the Rong had a battle on the “field of
one thousand acres” (gian mu THA). Some authors try to localize the toponym
Qianmu, but this is not convincing. The Zuo zhuan states that the Jiang Rong
resided in Guazhou JEJH, or “pumpkin region.” Many centuries later, the toponym
Guazhou was applied to an area in Gansu province near Dunhuang. Localizing the
Jiang Rong in Gansu is not realistic in view of c. 2000 km distance between these
places.

149. Various non-Zhou groups resided in Shaanxi province. As Duke Mu of Qin
ZBA (r. 659-621 B.C.E.) started to expand towards the Yellow River, some of such
groups could have been displaced and sought the protection of the neighboring Jin.

150. See Zuo zhuan, 1007 (Xiang: 14).

151. See Shang shu jin gu wen zhu shu, 28.543-548 (‘Wen hou zhi ming’ SC{&Z #i);
Jin ben zhushu jinian, 262-83 (You: 11 and Ping: 1); Li Xueqin 2= %] et al. (eds.), Xi nian
R, in Qinghua daxue cang Zhanguo zhujian (2) FEFERLRELBTHE () (Shanghai:
Shanghai Wenyi, 2010), Vol. 2, 2.138.
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Zhao bo “glorified and accompanied the Lord of Jin in order to make
everyone abide by the king’s orders” most probably means that he
was involved in these events on behalf of his polity too. Indeed, the
Rong (specifically, the Hound-Rong, Quanrong RjX) are often
blamed for the murder of the last Western Zhou king, You.'®? It
should be remembered that the Quanrong were drawn into the succes-
sion quarrel within the Zhou royal family by Kin You’s father-in-law,
Jiang-surnamed ruler of Shen.'®® That other groups of the Rong
joined the rulers of Zhou principalities so as to restore order, sheds a
new light on the intercultural relationships in Early China.

Later on, Zhao bo’s son Rong sheng was appointed, together with
Lord Wen’s spouse (or already widow) Lady Jiang of Jin, to be in
charge of the campaign against Fantang, a non-Zhou polity, possibly
located near Xuchang # & in Ying River Valley.'> This joint appoint-
ment was most likely related to the fact that they were both close
marital relatives of the ruling house of Jin and enjoyed great trust.
Their abilities to mobilize their own native lineages, and perhaps also
their connections to other, external lineages could be relevant for the
success of this undertaking.

Discussion: Marital Alliances as a Factor of Integration
in the Western Zhou Network

The Western Zhou political system was laid out as a network of col-
onies stretching from Shaanxi to Hebei and Shandong provinces.
Besides the Ji-surnamed royal lineage, allied non-J1 lineages, especially
those connected with the Ji by marital ties (such as the Jiang-surnamed
Qi), also founded new colonies.'®> The Zhou kings directly controlled
their metropolitan areas in Shaanxi and central Henan province. The
colonies in more distant places were ruled by hereditary princes,

152. See Shi ji, 4.147-49; Jin ben zhu shu ji nian, 262 (You: 11).

153. For the reconstruction of the historical-geographical background of the
cooperation between Shen principality and Quanrong see Li, Landscape and Power,
227-32.

154. See Li Daoyuan i 7t, Shui jing zhu shu /K&K, ed. Yang Shoujin 45514l
(Nanjing: Jiangsu guji, 1989), 22.1813; for the discussion of Fantang’s localization and
further references see Lothar von Falkenhausen, “The E jun Qi Metal Tallies,” in Text
and Ritual in Early China, ed. Martin Kern (Seattle and London: University of
Washington Press, 2005), 79-123, esp. 115.

155. Pulleyblank reasonably underlines that the strength of the founder of Qi was
due to the fact that he was “an important blood relative on the female side, the senior
member of the Jiang clan, with which the royal Ji clan had regularly intermarried in
the past and with which it continued to intermarry thereafter” (Pulleyblank, “Ji and
Jiang”, 8).
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zhuhou 715, who were subordinated to the Zhou king. In the space
between and around Zhou principalities resided old lineages that
were already extant during the Shang time.!5¢ Chinese historians trad-
itionally maintain that, from the time of its foundation and throughout
the Zhou period, relationships between the royal house and Ji-sur-
named principalities were regulated by the so-called “lineage order”
(zong fa 5%3%).17 Considering that this organizing principle could be
effective only within patrilineal kinship structures, some authors
argue that, complementing the zong fa, principalities ruled by lineages
of other surnames were included in the Zhou geopolitical structure
by means of marital alliances.'>® However, these assumptions are
usually supported by examples in the Chungiu and Zuo zhuan. These
texts provide abundant evidence corroborating that during the Spring
and Autumn period marital alliances were regularly concluded
between ruling lineages of principalities and represented an important
political factor.’® Although transmitted texts contain very little

156. See Krjukov, Formy social’noj organizacii, 6069 with further references, also
Creel, The Origins of Statecraft, 303.

157. In Early China, patrilineal lineages represented conical structures, with the
line of direct descendants of the lineage’s founder as the “trunk” and the lines
founded by the founder’s brothers or by other lineage members in the next genera-
tions as “branches.” The head of the “trunk” acted as the chief sacrificer in rituals
dedicated to their oldest common ancestors on behalf of the whole structure.
Accordingly, in terms of ritual, the “branches” were subordinated to the “trunk.”
This principle of the regulation of hierarchical relationships within lineages is referred
to as zong fa. The ritual authority of the lineage’s head legitimated his political author-
ity. Thus, lineages/ principalities taking their source in the Zhou royal house were sub-
ordinated to the king as the head of their “trunk” both ritually and politically.

158. E.g. Wang Guowei -84, “Yin Zhou zhidu yanjiu” BAHIE#FT in Wang
Guowei xiansheng quanji TBI4ESEA 44 (Taibei: Datong, 1976), 449—78; Li Yanong
A8, Zhou zu de shizu zhi yu Toba zu de gian fengjian zhi J& ) F I B 25 1)
Al (Shanghai: Huadong renmin, 1954); Yang Kuan #;%, Gu shi xin tan dr58
B (Beijing: Zhonghua, 1964), 166-96; Xu Zhuoyun #5M, Xi Zhou shi V5J&E 5L
(Taibei: Lianjing, 1984), 110, 152-59; Qian Zongfan #%%1l, Zhou dai zong fa zhidu
yanjiu JEARGERIBEIF, esp. 355-65; Yang Kuan #5790, Xi Zhou shi PHJE
(Shanghai: Shanghai renmin, 1999), 426-52; Ge Zhiyi %:5%%, Zhou dai fen feng yhidu
yanjiu  JAARS EHIEST (Haerbing: Heilongjiang renmin, 2004), 64-68; Zhang
Guangzhi 5RI%E, Xi Zhou shi yu Xi Zhou wenming V55 S ELFGASCH], ed. Meng
Shikai il and Li Xueqin Z*£%%)j (Shanghai: Shanghai kexue jishu wenxian,
2007), 145-56; Cui Mingde #W#, Xian Qin zhengzhi hunyin shi JeiBUA S L
(Jinan: Shandong daxue, 2004).

159. For investigations into political marriage during the Spring and Autumn
period Marcel Granet, La polyginie sororale et le sororat dans la Chine féodale. Etude sur
les formes anciennes de la polygamie chinoise (Paris: Leroux, 1920); Thatcher,
“Marriages of the Ruling Elite”; Vogelsang, “Mit den Waffen der Frauen”; Xu

footnote continued on next page
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information about marital alliances during the Western Zhou period,
the situation in the Spring and Autumn period is often simply projected
onto the past. Considering this methodological flaw, Western publica-
tions manifest more reserved attitudes to kinship and marriage as con-
stituents of the Western Zhou political system. Especially, Herrlee
G. Creel explicitly warned against transferring the Spring and
Autumn example to the Western Zhou period, for which, in his view,
there is not enough evidence of the importance of the “extended
family,” zong fa, and of intermarriages between ruling houses of princi-
palities.!®0 Instead, Creel supported the feudal interpretation of Zhou
China, which long remained dominant in Western scholarship.'6!
According to the “feudalist” model, the rulers, including both
members and non-members of the Ji surname community, accepted
the terms of subordination to the king in the course of investiture cere-
monies, and entered into a kind of personal contract with the king,
similar to the oath of fealty in medieval Europe. Other scholars
suggest that in Zhou China, feudalism was not an alternative to, but
incorporated the zong fa.19> As Hsu and Linduff have argued, “the com-
bination of contractual and personal bonds through family ties between
the zong fa units was peculiar to the Zhou version” of feudalism.!63
However, ceremonies reflected in Western Zhou bronze inscriptions,
regarded by earlier scholars as investitures of feudal lords, in most
cases have been later recognized as appointments of officials in the
Zhou metropolitan areas, whereas inscriptions testifying about
appointments of principalities’ rulers are extremely scarce.'®* The

Jieling #4554, Chungiu bangjiao yanjiu FHIRAHIT (Beijing: Zhongguo shehui kexue,
2004), 198-221 with further references on p. 11; Xu Jieling 44, “Chungiu shiqi
lianyin dui bangjiao yingxiang” #FKIIHEHEN A HIF 2, Dongbei Shida Xuebao
(zhexue shehui kexue ban) 2004.1, 56-62.

160. See Creel, The Origins of Statecraft in China, 346, 375-83, 209—11.

161. For “feudal” interpretations, see Otto Franke, “Zur Beurteilung des chine-
sischen Lehenswesen,” Sitzungsberichte der Preussischen Akademie der
Wissenschaften 31 (1927), 359-77, Marcel Granet, La féodalité chinoise (Oslo: H.
Aschehoug & Co., 1952), 1-64; Henri Maspero, “Le régime féodal et la propriété
fonciere dans la Chine antique,” in Mélanges posthumes sur les religions et I'histoire de
la Chine III (Paris: Musée Guimet, 1950), 114-16; Wolfram Eberhard, History of China
(Abingdon: Routledge, 1950), 24—26; Creel, The Origins of Statecraft, 317-87;, Hsu
Cho-yun and Katheryn M. Linduff, Western Chou Civilization (New Haven: Yale
University Press, 1988), 147-85; Vasil’ev, Dreivnij Kitaj. Tom I, 257-67.

162. See Vasil'ev, Dreivnij Kitaj. Tom 1., 268—71; Hsu and Linduff, Western Chou
Civilization, 185.

163. See Hsu and Linduff, Western Chou Civilization, 185.

164. See Virginia C. Kane, “Aspects of Western Chou Appointment Inscriptions:
The Charge, the Gifts, and the Response,” Early China 8 (1982-83), 14-28.
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MARIA KHAYUTINA 91

latter were commissioned by Ji-surnamed zhuhou, which speaks for the
existence of the zong fa, but is not sufficient to corroborate “feudalism.”
As Li Feng rightly notes, these inscriptions do not document anything
comparable to the oath of fielty, and, therefore, a “feudo-vassalic insti-
tution” was lacking in Early China.!%® Sharply rejecting the “feudal”
interpretation of Zhou China,'®® Li Feng acknowledges kinship, the
ancestral cult, and the zong fa order as organizing principles in Zhou
society, and suggests understanding the Western Zhou political organ-
ization as a “delegatory kin-ordered settlement state.”16”

Acknowledging patrilineal kinship, ancestral worship, and zong fa as
main factors of integration leaves open the question as to how the Zhou
kings regulated their relationships with members of their network that
did not belong to their patrilineal kin.168

Both “feudalists” and their critics believe that the ability of the Zhou
king to apply violence guaranteed the integrity of the Zhou network.
Many scholars regard the fourteen shi fili mentioned in a number of
inscriptions as royal “standing armies.” Some authors assume that
the shi, located in the royal metropolitan areas in Shaanxi and Henan
provinces, represented a major force that protected principalities from
external threats.'®® Others suppose that the shi were capable of suppres-
sing any disobedience of the network’s members.!”? However, it is
doubtful whether or not, in the absence of a system of regular taxation,
large standing armies could be properly supported. The designation shi
shi fili[<, “captains’ lineages,” appearing in many inscriptions, indicates
that the shi were in fact lineages entrusted with defence of the Zhou

165. Ulrich Lau has suggested avoiding the term “feudalism” because of its hazi-
ness and ambiguity, at the same time recognizing the existence of “Lehen” (fief, or
feud) as a form of land transfer (see Ulrich Lau, Quellenstudien zur Landvergabe und
Bodeniibertragung in der westlichen Zhou-Dynastie (1045?—771 v. Chr.), Monumenta
Serica Monograph Series 41 (Sankt Augustin: Monumenta Serica, 1999), 42—43). For
other arguments against “feudalism” see Cook, “Wealth and the Western Zhou,” 282—9o.

166. Li Feng, “’Feudalism’ and Western Zhou China: A Criticism,” Harvard Journal
of Asiatic Studies 63 (2003), 115—44, esp. 122—24 and 142.

167. See Li, Bureaucracy and the State, 294—98.

168. Li Feng has agreed that mutual visits and marriage relationships “were above
all significant probably as a strategy adopted by the Zhou court to reassert influence
over peripheral regions” (see Li, Landscape and Power, 111-13, 138). Unfortunately, no
particular evidence in support of the abovementioned arguments has been discussed
in this book. In his next book, Li does not discuss interstate marital alliances as a
means of political regulation (see Li, Bureaucracy and the State).

169. See Vasil'ev, Dreivnj Kitaj. Tom 1., 264.

170. See Creel, The Origins of Statecraft, 101, 301, 305-10; Li, “Feudalism’ and
Western Zhou China,” 136-39.
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92 MARITAL ALLIANCES AND AFFINAL RELATIVES

metropolitan areas.!'”! The size and the might of the shi represent
hypothetical values and are possibly overestimated.”? Even if the
metropolitan shi, controlled by the king, sometimes participated in cam-
paigns in distant regions, Zhou principalities recruited their own war-
riors. They supported the king in military campaigns or, as the example
in the Hai gui quoted above demonstrates, led such campaigns on their
own.'”® Zhou kings relied heavily on the cooperation of principalities’
rulers, and would have hardly been able to quash any ruler’s rebellion
by setting forth the royal shi without support from other
principalities.!”#

If the king’s own forces were limited, the network of patrilineally
related Ji-principalities could, theoretically, jointly exercise pressure
on non-Ji members of the Zhou network. It is noteworthy that Jiang-
surnamed Qj, Ji, Xti, and Shen, Zi f-surnamed Song &, and Gui-sur-
named Chen neighbored Ji-surnamed principalities Lu, Cheng, Ying,

171. See Khayutina, “The Tombs of the Rulers of Peng,” forthcoming.

172. For criticism see Raimund Theodor Kolb, Die Infanterie im Alten China. Ein
Beitrag zur militirgeschichte der Vor-Zhan-Guo-Zeit (Mainz: Philipp von Zabern, 1991),
141—43.

173. See Krjukov, Formy social’noj organizacii, 73-74; Lau, Quellenstudien, 161;
Lewis, Sanctioned Violence, 35; Li, Bureaucracy and the State, 264—68.

174. Edward Shaughnessy and Li Feng regard the Shi Shi gui FiliS2 & (Jicheng 4218,
Zhangjiapo, Fengxi, Shaanxi, Middle to Late Western Zhou) as evidence of a punitive
campaign launched by a Zhou king (supposedly King Yi) into the territory of a Qi
principality (see Shaughnessy, “Western Zhou History,” 329; Li, Landscape and
Power, 98—99). This inscription records a king’s command to Shi Shi “to pursue in
Qi” (&T7%), but not to “attack Qi.” The construction zhui yu, “to pursue in” suggests
that Qi is a place name, but not the object of pursuit, which would be introduced by
the verb zhui without a preposition (compare with 2B T4 in the Chun giu).
Similar constructions appear in bronze inscriptions (e.g. £4 7B 174, “the king
commanded us to humiliate [the enemies] and to pursue [them] in the west”). In
the latter example, a previous sentence makes clear that the action was directed
against the Xianyun J#4t who attacked Western Yu Pfij, whereas the object of
pursuit in the Shi Shi gui remains unclear (which is not untypical for bronze inscrip-
tions that often suggest the readers’ context awareness). Possibly, it is related to the
Shi Yuan gui FliziEE (Jicheng 4313, Middle to Late Western Zhou), according to
which Yi of Huai River attacked eastern principalities (dong guo ®[&). The king com-
manded Shi Yuan to lead the royal huchen JEEi warriors with whom he had to
reinforce the defence of Qi garrison (Qi shi #5[ifi), as well as of Ji and of three other
Shandong principalities. Possibly, Shi Shi had to join the same party. In any case,
the evidence for the king’s attack on Qi is too thin. In another case, recorded in the
Bamboo Annals, King Yi boiled alive Lord Ai of Qi # & {# for an unknown reason.
However, this happened as the king gathered the rulers of principalities (FEi# %,
see Jin ben zhu shu ji nian, Yi: 3, p. 254). This example demonstrates that the king
was able to apply violence against another ruler, but it appears that the king acted
on his own territory and, most likely, given the agreement of other rulers.
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MARIA KHAYUTINA 93

and Cai respectively. Still, the J1 did not necessarily always dictate con-
ditions to the rulers of Jiang-surnamed principalities. If the zong fa was
an organizing principle not only within the Ji, but also in other surname
communities, Jiang-surnamed principalities located at a close distance
from one another in Shandong and in Henan could cooperate in
order to defend their common interests.'”> In cases of tenseness, periph-
eral non-Ji principalities could forge a friendship with non-Zhou
peoples and rebel against the Zhou, as actually happened in 771 B.C.
E., when the ruler of Shen rebelled and borrowed support from the
Quanrong, who finally crushed the Western Zhou dynasty. This
demonstrates how fragile the stability of Zhou peace was. Coercion
could not suffice to keep non-Ji-surnamed principalities within the
Zhou political network. Rather, the latter remained with the J1 not
because of fear of punishment, but because of benefits from
cooperation.

As an alternative to coercion, gift-giving, especially donations of
prestige objects by the Zhou king, is sometimes regarded as a signifi-
cant factor in integration in Western Zhou society and politics.17°
Indeed, inscriptions commemorate royal gifts more often than the mili-
tary achievements of their commissioners. Attempting a general theory
of the development of “archaic states,” political anthropologist Stephan
Breuer classifies Western Zhou together with a number of other ancient
political systems under the category of “prestige-goods” states, which
he regards as an evolutionary stage between “conical clan” and
“urban territorial” states. According to Breuer, in “conical clan states”
members of one kinship group monopolized power; in “prestige
goods states,” the privileged lineage opened the way for political par-
ticipation to non-kin associates by the use of gifts, including insignia
and luxury items, as a kind of “political currency” that could be con-
verted into status, alliances, and loyalty.!”” Breuer’s concept of the
“prestige goods state” is applicable to the territories in Shaanxi and

175. The Shi Yuan gui reflects a case of military cooperation between Qi and Ji
(Jicheng 4313, Middle to Late Western Zhou). The Chungiu records a number of meet-
ings organized by Qi in which Xt participated. Possibly, cooperation between Qj, Ji,
and Xu was based on their membership in the Jiang zong fa structure.

176. See Vasilij Mikhajlovich Krjukov, Ritualnaja kommunikacija v drevnem Kitae
[Ritual Communication in Ancient China] (Moscow-Taibei: Institut Vostokovedenija
RAN, 1997), esp. 252-58. Cf. also Cook, “Wealth and the Western Zhou.”

177. See Stefan Breuer, Der archaische Staat. Zur Soziologie charismatischer Herrschaft
(Berlin: Dietrich Reimer Verlag, 1990), 160 with ref. to Chang Kwang-chih, Art, Myth
and Ritual: The Path to Political Authority in Ancient China (Cambridge: Harvard
University Press, 1983).
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94 MARITAL ALLIANCES AND AFFINAL RELATIVES

central Henan under the direct rule of the Zhou king, but not for the
Western Zhou political network as a whole.

Elsewhere I have suggested analytically distinguishing between the
royal metropolitan territories as the “smaller Zhou kingdom,” on one
hand, and the “larger Zhou polity” including principalities, on the
other hand (cf. Map 1).!78 The former was gradually consolidating ter-
ritorially, politically and administratively, thus heading towards a cen-
tralized state (although this process was not accomplished until the
crisis of 771 B.C.E.). I'm not yet convinced whether the latter was even
conceived as a centralized state, as most evidence supporting the exist-
ence of such a concept at the beginning of the Western Zhou period is
based either on post-Western Zhou transmitted literature, or on inter-
pretations of the rhetoric of some of the bronze inscriptions. Not quali-
fying as a “state,” the “larger Zhou polity,” or, better put, political
network, nevertheless existed as a political agglomeration centered on
the Zhou king. Within the “smaller kingdom,” the power of the king
was strong and he was recognized as the sovereign. There, royal offi-
cials gathered power in their hands, and royal gifts were used as prac-
tical instruments for recruiting people into service, rewarding them for
their loyalty, and encouraging competition for closer access to the
king.'”? Inscriptions from principalities confirm that on the local level,
dominated by local rulers, the situation was similar.’® However,
only very few inscriptions commissioned by rulers of principalities
commemorate royal gifts, and, just as in the case of “investiture”
inscriptions, their commissioners belonged to the Ji surname commu-
nity.’8! Even if some inscribed vessels made by rulers of major non-Ji-sur-
named principalities, such as Qi and Ji, have been found, they do not

178. These territories were referred to in traditional historiography as the “royal
domain” wang ji E£i. For the discussion see Khayutina, “Royal Hospitality and
Geopolitical Constitution,” 37-38.

179. Cf. Krjukov, Ritualnaja kommunikacija; Cook, “Wealth and the Western Zhou,”
Kane, “Aspects of Western Chou Appointment Inscriptions;” Li Feng, “Succession
and Promotion: Elite Mobility during the Western Zhou,” Monumenta Serica 52
(2004): 1-35.

180. This is manifested in inscriptions commemorating gifts donated by local
rulers to their subordinates, e.g. in Xing (Mai yi #$3%%, Jicheng 9893, Early Western
Zhou), or Ji (Ji hou di ding 4L 55408, Jicheng 2638, Late Western Zhou).

181. See e.g. Mai zun 22§ (Jicheng 6015, Early Western Zhou); Ying hou Shigong
zhong JEMENLTSE (Jicheng 107; Late Western Zhou); Guo ji Zibo pan 921 1M
(Jicheng 10173, Guochuan %)/, Baoji, Shaanxi, Late Western Zhou). The standard
example of the investiture of a regional lord accompanied by gifts, the Ode “Han
yi” ##25 in the Shi jing, also reflects the relationship between the Zhou king and a
Ji-surnamed regional lord (see Shi jing quan shi, “Han yi,” 537-40).
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mention royal gifts. Marcel Granet, who emphasized prestige as “the prin-
ciple of feudal cohesion” in his study of “Chinese feudalism,” warned that
there was no universal standard with which “prestige goods” could be
evaluated, but only local and temporary ones. He underlined that the
value of things depended on the virtue of their donor or owner, and that
things changed their value as a result of the transfer.'82 The absence of com-
memorations of royal gifts in inscriptions of non-Ji-surnamed rulers indi-
cates that they did not volunteer to adjust their own prestige on the scale
established by the king. Therefore, royal gifts were not universally valid
as a “political currency” in the frame of the Western Zhou political
network, and Breuer’s interpretation of the latter as a “prestige-goods
state” does not hold.

Both models regarding coercion or distribution of prestige goods as
factors of integration in the Western Zhou network presume that as
long as the Zhou royal house was strong, it functioned as a node to
which all members of its geopolitical network were radially connected.
Later on, the weakness of the central power, unable to dispatch armies
or to bestow gifts, caused the disintegration of this radial network. The
new situation called forth the intensification of both violence and dip-
lomatic exchange among individual principalities, which now orga-
nized themselves in decentralized, concurrent networks. However,
the loss of military strength by the king in 771 B.C.E. did not cause the
collapse of the whole political system, and it was quickly restored
with a new Zhou king at its center. Also, the limitation on the king’s
ability to distribute gifts after the loss of his material base in Shaanxi
did not change much in his relationships with rulers of principalities.
These facts signal that the Zhou kings’ ability to apply coercion or to
distribute gifts were not the main integrative factors in the Western
Zhou political network, and, moreover, that the strength of the royal
house was not alone responsible for holding together the Zhou political
system. Therefore, it is necessary to look more closely at other factors of
integration in the Zhou geopolitical network. As both inscriptional evi-
dence discussed in this article and archaeological investigations of
several past decades demonstrate, marital alliances between ruling elites
of principalities played a greater role than previously acknowledged in
Western scholarship and represented an important integrative factor in
Zhou China.

Excavations of tombs in cemeteries of principalities attest to the pri-
vileged status of rulers’ spouses as “tokens of interlineage association”

182. See Granet, La féodalité chinoise, 11, 105.
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starting from the early Western Zhou period.'® Most inscriptions on
bronze vessels commissioned by rulers of principalities either identified
themselves as rulers, or were made for their wives or daughters, and,
therefore, also served to strengthen interlineage associations. The
cases of Diao sheng and Rong sheng demonstrate that spouses of
lineage heads or principality rulers, possibly backed by their patrilineal
relatives, could actively interfere in the affairs of their husbands’
houses. The cases of Liao sheng, Hai, and Rong sheng show that
affinal relatives provided military or political assistance to each other.
In general, the numerous female- and sheng-related inscriptions in the
Jicheng corroborate that, starting from the early Western Zhou period,
marital alliances represented a substantial form of cooperation
between the Zhou royal house and Zhou principalities, between princi-
palities among themselves, and between the Zhou and various non-
Zhou groups. Marital ties bound together the Western Zhou political
network much more smoothly and effectively than the strength of
arms or the splendor of royal gifts.

Inscriptions demonstrate that Zhou kings married outside of the
smaller Zhou kingdom to women from other Zhou and non-Zhou prin-
cipalities. This practice certainly had political effects. Successful marital
policies allowed Zhou kings to secure their status as leaders in the J1
community and in their political network constructed across the
borders of surname communities. By taking wives from such distant
principalities as Qi, Ji, or Chen, they inhibited the “drifting-away”184
of principalities, once defined as parts of the “larger Zhou polity”
through conquest and colonization, but not bound to the center by
administration or economy. Marrying women from “alien,” non-Zhou
principalities was, possibly, the most reliable means of securing peace
on the Zhou borders. Attracting women from Zhou and non-Zhou prin-
cipalities, Zhou kings constructed the king-centered network of marital
relationships.'8> Married to members of the royal house and other aris-
tocratic lineages in the western metropolitan area, women from distant
and “alien” principalities embodied by their presence the coherence of
the Zhou political network and harmony in its relationships with its
environment. The organization of a betrothal, the passage of the
bridal convoy through the territories of other principalities lying
along its itinerary, the marriage ceremony in the royal palace and, pos-
sibly, subsequent visits by spouses to their native families offered many

183. See Falkenhausen, The Chinese Society in the Age of Confucius, 74—126.

184. For “drifting-away” of “regional states” see Li, Landscape and Power, 116-19.

185. For a graphic model of the king-centered network see Hsu and Linduff,
Western Chou Civilization, 159.

Downloaded from https://www.cambridge.org/core. Berklee College Of Music, on 07 Feb 2025 at 06:29:13, subject to the Cambridge Core terms of
use, available at https://www.cambridge.org/core/terms. https://doi.org/10.1017/eac.2014.7


https://www.cambridge.org/core/terms
https://doi.org/10.1017/eac.2014.7
https://www.cambridge.org/core

MARIA KHAYUTINA 97

opportunities for displaying royal authority and prestige and for con-
trolling the fidelity of both Ji and non-Ji subordinates. To some
extent, marital alliances between the Zhou royal house and the non-
Zhou anticipated the institution of he gin F1#i, “harmonious affinal rela-
tionships” of later epochs, adopted, in particular, by the Han 7% Empire
(202 B.Cc.E—220 C.E.) in order to achieve peaceful coexistence with the
Xiongnu #4.186

It is often assumed that rulers of principalities intermarried mostly
with local elites within principalities, thus contributing to the political
and cultural unity within the latter.'®” Inscriptions demonstrate that
already during the Western Zhou period, marital alliances were estab-
lished across the borders between the ruling lineages of individual
Zhou principalities, and between the latter and various non-Zhou prin-
cipalities without mediation of the king. As a result, various decentra-
lized networks of affinal relationships were created. The king-centered
and the decentralized marital networks complemented each other over
a long period of time. The fact that the Zhou commonwealth did not fall
apart after the crisis experienced by the Zhou royal house in 771 B.C.E.
points to the substantial significance of decentralized networks con-
structed, among others, by means of interstate marriages for the stabil-
ity of the Zhou political system. During the Spring and Autumn period,
ruling houses of principalities did not need to invent a new strategy to
withstand the political collapse resulting from the weakening of the
royal house, but maintained the already long established policy.

Re-acknowledgment of the significance of interstate, trans-regional
marital alliances in early Chinese geopolitical processes also invites
us to reconsider the significance of affinal relationships between
lineages below the level of principalities. Although the organization
of Chinese lineages was based on the principles of patrilineality and
patriarchy, the explicit designations of members of high elites as
sheng show that benefitting from affinal relationships received social
approval. Each new marriage signified not only the recruitment of
women as sexual partners, mothers, educators of children, labor
force, assistants in the ancestral cult, etc., but also the establishment
of durable interlineage relationships where men connected through
women could engage in various common enterprises. Shifting the
focus from the lineage to a network of lineages connected to each
other by affinal ties and mutually reproducing, or connected through

186. On the he gin policies, see Yang Mingzhu [, Zhongguo gudai he qin shi
TP HACFH S (Guizhou: Guizhou minzu, 2003).

187. See Hsu and Linduff, Western Chou Civilization, 159; Vasil'ev, Dreivnij Kitaj.
Tom 1., 265, 270-71.
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each other to third parties may be productive for studying interactions
in early Chinese society.!®® For instance, horizontal ties between metro-
politan lineages in the small Zhou kingdom, strengthened by intermar-
riages, facilitated cooperation within the local aristocracy, but also split
it into different factions and allowed some groups to place themselves
in opposition to the royal power. Not by chance, in 841 B.C.E., only ten
years after the events referred to in Diao sheng’s inscriptions, the metro-
politan nobility was able to unite and to expel King Li. Similar pro-
cesses also took place in principalities during the Spring and Autumn
period.

As inscriptions commissioned by sheng demonstrate, being an affinal
relative of the royal Zhou, large principalities, or of strong metropolitan
lineages was associated with considerable prestige, especially for
members of weaker or peripheral principalities and lineages. Vice
versa, for the aristocracy from the metropolitan areas or Zhou princi-
palities, having marital connections with distant and exotic non-Zhou
aliens was also a matter of prestige. This means that the standing of
individuals or their lineages was not fixed by patrilineal descent
alone, but could be negotiated and modified through, among other
ways, marital relationships with other lineages. It is important to recog-
nize that there was neither a single source (e.g. Zhou king) nor a single
standard of prestige. Various representations of prestige were possibly
behind different marital policies practiced by lineages or principalities.
In particular, bronze inscriptions show that the Zhou royal house and
other Ji-surnamed lineages favored diversity and constructed wide,
inclusive affinal networks. In contrast, Jiang-surnamed lineages main-
tained preferential partnership with the Ji, probably seeking to preserve
the aristocratic purity of their line and hoping for better marriage
chances for their daughters. With the passage of time, the choice of
marital policy, possibly, decided whose kinship network would
achieve political domination. The exclusive policy of the Jiang
brought them expected results in Shandong, where the ruling house
of Qi was able to regularly establish principal wives in Lu and,
finally, achieved domination over Lu and other Ji-surnamed neighbors
during the Spring and Autumn period. The same policy was less

188. For case studies see Edward L. Shaughnessy, “Toward a Social Geography of
the Zhouyuan during the Western Zhou Dynasty. The Jing and Zhong Lineages of
Fufeng County,” in Political Frontiers, Ethnic Boundaries, and Human Geographies in
Chinese History, ed. Nicolas Di Cosmo and Don J. Wyatt (London and New York:
Routledge, 2003), 16-34; Chen Zhaorong Bflfi%s, “Cong gingtongqi mingwen kan
liang Zhou Han-Huai diqu hunyin guanxi” i & §i % $4 SCG S I WS IR B 15, Lishi
yuyan yanjiusuo jikan 75.4 (2004), 635-97.
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successful in other places where Ji lineages had a greater number of
neighbors with different surnames, and where the Jiang were not con-
tinuously able to place their daughters as principal wives. Avoiding
giving their daughters to non-Ji-surnamed lineages, the Jiang had
fewer opportunities to recruit new allies from other surname communi-
ties, and, therefore, they cemented their secondary role in the Zhou
network.
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